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Medgyesy-Schmikli Norbert 3&1\ AL M A
SZENT LASZLO KIRALY ALAKJA "

AZ 1651 ES 1845 KOZOTT KELETKEZETT KEZIRATOS ES
NYOMTATOTT ENEKESKONYVEKBEN

Timaffy Ldszl6 néprajzkutatd emlékének?

Szent Laszld kirdly magyarorszdgi és eurépai tiszteletével kényvtarnyi iroda-
lom foglalkozik.? Arrél, hogy a Lovagkirdlyrél milyen képet adnak a XVII-XIX. sz4-
zadi kéziratos és nyomtatott énekeskonyvek, 6sszefoglalé munka még nem sziile-
tett. A Szent Laszl6-herma GyGrbe érkezésének 400. évforduléjan mertilt fel bennem

“akérdés: a barokk kor paraliturgikus, iskolai és népi énekes 4hitata hogyan fordult
a nagy kirély felé? A korszak énekeskonyvi forrdsaibél 2007-2008 folyamén el6-
keriilt Szent Laszl6-énekek szovegét kritikai kiad4sban tanulmanyunk fiiggelékeként
kozoljiik. Az énekek dallamat a nétautaldsok alapjan K&véri Réka A Szent Ldszl6-nép-

 énekek dallamairdl cim{i tanulmanya térja fel és elemzi ebben a kotetben. Teljességre
térekvd vdlogatdsunk Cstksomlydn és a jelenlegi Magyarorszag teriiletén Srzott ka—

- tolikus énekeskonyvek anyagat tlikrozi. - :

Az egyik legrégibb és legmeghatdrozébb katolikus enekeskonyv, a Cantus -
Catholici (CC) els8 kiaddsa (L6cse, 1651.) nem tartalmaz éneket a kozépkor nagyon
tisztelt Lovagkirdlyarél.® Az énekgy(ijtemény Szegedi Lénard-féle, 1674-es kassai ki-
addsa viszont elénk tarja azt az ot versszakos kolteményt, amelyet t5bb, késébbi kéz-
iratban rdnk maradt énekeskonyv is felkarolt. Ez a Sz[ent] Ldszld Kirdlyunk, Isten-

* nek szolgdja... kezdet(i ének,* amely Szent L4szlét Isten ajandékanak tekinti, kiemeli
Rémahoz hii voltét és az uralkod6 hires M4ria-tiszteletét, melynek az egész orszag
hasznat érezte. A kéziratos énekeskdnyvek koziil legkordbban a Pannonhalmahoz

kéthetd Szoszna Demeter Gyorgy vette fel ezt az éneket kéziratdba (1714-1715,
413-414.) teljesen a Caritus Catholici (1674) szévege.alapjan. (A Szent Lasz16-éne-
ket a Szoszna Demeter Gydrgy-énekeskdonyv kutatéja, Gacs Béla Emilidn OSB is az
1674-es Cantus Catholicib6] eredezteti. Ld. Gacs 1938, 20.)

Anépszer( kolteményt a Magyar Cantionale (XVIIL. sz. ¢lsG fele) cimfi kez1rat
az els§ két stréfa utdn egy bdvitett versszakkal kozli, amely a Szent Korona és
Szent Lasz16 kapcsolatdra utal a korabeli, barokk térténeti hagyomdnyt titkrézve:
,Magyar koronat, hogy feiére tévé, / sok szent dolgokra mingydrt szivét vévé, / rom-
mai hitnek 16n nagy 6rz8jévé, / Szent Laszlo kyraly”s A Magyar Cantionale éneke a
4. strofdban is eltér az 1674-ben nyomtatott verziétél, a , Romai Szent Hit” helyett
a kéziratban ,,szent korondval” olvashaté: , Azért e benne Istennek télt kedve / min-
dentit idrvén Isten el6t félve, / szent korondval azért 16n tisztelve / Szent Liszlé
kyrély” (Magyar Cantionale, 169.) A Zirci énekeskonyv (1751-1766, 45a)¢ oldalain,
egy XVIIL. szézad mésodik felében keletkezett Katolikus énekeskdnyv” és egy masik
Katolikus énekeskonyv (1768-1769)8 lapjain ugyanilyen forméban olvashatjuk ezt
a kolteményt. Szabé Jdnos énekeskényvében (1783) a liturgikus év tinneprendjét
egydltaldn nem tartva, esetlegesen szerepelnek a népénekek. A Szent Ldszld kird-
lyunk, Istennek szolgdja. .. kezdet(i kélteményb6l kétféle vltozatot tartalmaz. A kéz-

irat egy, a Cantus Catholicivel (Kassa, 1674) azonos verziéban (14b-15a),? a Mé-
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ria-tiszteletre vonatkozd 4. stréfa elhagydsaval (41b),%° valamint kdzvetleniil a ha-
lottas énekek utdn bejegyzett, egy egészen mds refrénnel — , Szent Laszlo Partfo-
gonk, Istennél légy Szész6lonk!” — elldtott varidnsban (55b), ugyancsak a mérids
versszak elhagydsaval tarja elénk ezt az éneket.'! A bajnai (Esztergom vm.) iskola
szlovdk szdrmazast ludi magistere, Herchl Antal (1738-? [XIX. sz4zad eleje]) kéz-
iratos énekeskonyve (1765-1801) az eredeti forméban 6t versszakkal, néhany apré
eltéréssel hozza a Herchl idején mintegy 100 esztendds éneket. Herchl a 3. stréfa-
ban a ,,Romai Szent Hitt8] azért 16n tisztelve” (CC 1674) sor helyett ,,Anya Szent-
egyhaztil volt dicsbitve” varidnst alkalmaz. A kovetkezd szakaszban Sz(iz Maridra
vonatkoztatva az ,Ennek Orsztdgosttl érzette nagy haszndt” sor helyett ,,Ennek or-
szagat érzette bov zsoldjat” valtozatot énekeltet a szétagszam eltérése (az eredeti-
ben 12, Herchl mdsolatdban 11 szétag szerepel ebben a sorban). A nétautalds: ,,Az
- igaz hitben..” viszont megegyezik. (Herchl életrajzat és énekeskonyvének ismer-
tetését 1d. Medgyesy-Schmikli 2006. 409-426.).'2 Figyelemre méltd, hogy a Cantus
Catholici els6 kiaddsdban szereplc’S Szent Istvdn kirdly, Istennek szolgdja... kezdet(i
Szent Istvan-ének 1., 2., 9. és 11. versszaka frazeolégidjdban mennyire hasonlit a
- targyalt Szent Laszlo enekunkhoz »Szent Istvan Kirdly, Istennek szolgdja, / Chris-
tus hitinek igaz plantéloja, / Bdlvanyozdsnak el-tavoztatoja, / és elrontoja. Kegyes
~voltébdl irgalmas Istennek, / Adatott menybol a Magyar Nemzetnek, / Hogy 6 4l-
tala Uttydt igaz hitnek / tandlnd, s szentsegnek” A Szent Istvan-ének ezutdn rész-
letezi els@ kirdlyunk gyermekkordnak eseményeit és egyhazalapitdsait, majd a 9.
versszakban ismét a Laszlé-ének szavai csengenek vissza: ,,Azért 6 benne Istennek
tolt kedve, / Mert Angyal 6 Kiralyi feje, / Szent Korondval menybél tiszteltetett, /
és bocsiiltetett, [...] Christusnak Annyat aldott Sziiz MARIAT, / Al4dzatossan, mint
édes Aszszonyat, / Tisztelé, és red bizd onnén magét, és az Orszagat”3 A Szent Ist-
van-éneket a Szent Korona emlitése miatt leginkdbb a Magyar Cantionale ismeret-
len mésoldja tekinthette példdnak. A magyar szentek, kiiléndsen a Szentkiralyok
(Istvdn, Laszl6 és Imre) tiszteletére frédott enekszovegek szerz8i vagy mésoloi
egymdstdl kolcsondztek, atvettek olyan széfordulatokat és esemény-lefrdsokat, -
- amelyek mindegyik uralkodérél elmondhaték. Ezt az is bizonyitja, hogy Szoszna De-
- meter Gyorgy pannonhalmi cantus magister (vagy iskolamester) ugyanezt a szo-
veget (Incipit: Szent Ldszld kirdlyunk, Istennek szolgdja...) egy Szent Imre herceg-
161 52616 énekre (Kezd&sor: Szent Imre Herczeg Istennek Szolgdja...) is alkalmazta.'
Anyomtatott énekeskonyvek koziil az erdélyi ferences egyhdzzenész, Kajoni Ja-
nos (1629-1687) altal szerkesztett Cantionale Catholicum cim{i énekeskonyv Meny-
nek, és foldnek dicsé Teremtdje... kezd@sorral tartalmaz egy 9 versszakos Szent
Laszl6-éneket (Csiksomly6, 1676, 472; 1719, 406. Az ének szdvegét kiadta: Danké
1893, 398-399; Domokos 1979, 832-833; RMKT XVII. szdzad, 15/A, 1992. 604—
605, 474. ének. Szovegét1d. ,,Szévegkiaddsok” 3. ének). Az ének Szent Istvan utdd-
jaként tiinteti fel Szent Laszl6t, aki erkolesos életii, buzgé imadkozé volt. A kancié
kiilén megemlékezik a Kér6s-menti Varad, és az abban 1év6 piispokség és Sz{iz M4-
ria-kolostor Lészlé 4ltali alapitdsardl, és a Lovagkiraly varadi sirjanal tortént csodés
gydgyuldsokrol. Ez a koltemény — eddigi vizsgaléddsaink szerint — a kéziratos for-
rasok koziil a Kdjonival egykord, dél-dunantali Pécsi énekeskonyv (1674, 11b-12a),
a Zirci énekeskonyv (1751-1766, 45b) 5 és a Herchl Antal-énekeskonyv (1765-1801,
154-155.) lapjain szerepel. Az ének eredeti dallamjel6lése Kdjoni Janosnal: , Nota:
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Itt jelen vagyon etc”, ennek sz6tagszama: 11 - 11-11-6. Herchl Antal egészen mas
nétautaldst ad sajat atirdsdhoz: ,Fol virradott az (ij 6rém nap finye” A dallamhoz tar-
toz6 szdtagszam eltér a Kajoni 4ltal jelzett ritmikatol: 11 — 10— 10 — 14. Herchl An-
tal, minden bizonnyal azért, hogy a megadott nétajelzéshez igazodjon, a szétag-
szamnak megfelelGen sorrészekkel és rovidebb betolddsokkal egészitette ki az
els6ként Kéjoni szerkesztésében, Cstksomlydn kinyomtatott éneket. A betolddsok mas
népénekszovegek is lehetnek Herchlnél, pl. az els6 versszak zdrdsoraban: ,,Kiben €l-
{ink, mozgunk, vagyunk, eletiink Szerzdje® Herchl Antal a XVII. szdzadi kolte-
ménybél csak 6 versszakot mésolt be gy(ijteményébe: az 1.,a3.,a4.,a6.,a7.ésa
8. szakaszt, elsGsorban az elbeszé€ld, histérias jellegti stréfakat.

Egyedi, més esetben nem alkalmazott elképzelés alapjan a XVIII. szdzad ma-
sodik felében frddott, kéziratos Varsdnyi énekeskonyv (Veszprém vm.) 6tvozi, varidlja,
eggyé olvasztja a Cantus Catholici és a Kdjoni Cantionale emlitett énekét, amelyhez
sajat versszakokat is koltott a mostandaig ismeretlen iskolamester. A ,,Sz[ent] Laszlé
kirdlyrul” cimii (N[ota] Az igaz hitben), Szent Ldszlé kirdlyunk, Istennek szolgdja,
Christus hiveinek hiv oltalmazdja... kezdetl népének Osszeollézott versszakai igy
hangzanak:'” (Kéjoni 4. vsz.:) ,,Ki Geyza utdn Kirdlly4 téteték, / az Magyaroktul hol-
lott valosztaték, / mert mindenektiil igen szeretteték, / és kedvelteték. (Kdjoni 5.
vsz.:) Oly igen buzgd 4jtatossdgaban, / mind ejjel s nappal szokot imddsdgban / volt
szorgalmatos Isteni dolgokban, / alazatossdgban. (CC 1674, 3. vsz.:) Azert e benne
Istennek tolt kedve, / csuda tételekkel keze volt meg telve, / Romaj hittiil azer 16n
tisztelve, / Szentnek nevezve. (Sajat versszak:) Romaj hitnek buzgé szeretéje, / min-
den ellenségin volt jo szerencséje, / Orszag Orzoje, Templom épitdje, / 6rvend most
Menyben. (Kajoni 8.wsz. alapjan:) Koporsdjanal betegek gyogyultak, / és tobb csu-
dék is sokak l4ttatanak, / sok szép tetemények tole hdgyattdnak, / és maradtanak.
(Sajat strofa:) Azért tisztelvén Otet magasztallyuk, / és dicséretet énekelvén mond-
gyunk, / hogy imadsagaval segillyen benniinket / minden {idében. (CC 1674, 5.
vsz.:) Sz[ent] Laszl6 Kirdlynak kényorgése altal / meg aldassék foldiink regi alla-
pottal, / hogy Istent dicsirjiik vigan minden moddal, / é sz[ent] Kirdllyal. Amen®

Kéjoni Janosnak eddig kiadatlan, monumentalis énekgy{ijteménye a sajat kéz-
zel irt Hymnarium (Latin-magyar versgytjtemény, Csiksomlyd, 1659-1677). A pa-
ratlan érték{i kéziratba a ferences egyhdzzenész — minden bizonnyal kézépkori ha-
zai liturgikus forrdsok alapjan, pontos forrasmegjel6lés nélkiil — ,De S. Rege
Ladislo” cim alatt a Lovagkirdly himnuszat (Regis regum civis, ave...) a teljes valto-
zatban, négy versszakkal és szekvencidjat (Nouae laudis attollamus...) szintén tel-
jes, 25 strofds formdban masolta be.* '

Szent Laszl6 kirdly életére és csodaira vonatkozd egyik legtartalmasabb ének-
szOveget a Naray Gyorgy esztergomi kanonok éltal szerkesztett Lyra Coelestis (Nagy-
szombat, 1695.) cimii énekgy(jtemény tarja elénk ,Cantio de Sancto Ladislao Rege”
cim alatt. A 14 versszakos kéltemény a Szent Ldszlo-legenda (XII-XIIL. sz. forduldja)?°
és a Képes Kronika (1358) leirdséat kovetve — Géza herceg helyett — Szent LaszI6t
az Angyali Szent Korondval megkoronazott uralkodoként emliti. A barokk kori nép-
énekek koziil megénekli — a kozépkori freskdciklusokon szamos helyen megoroki-
tett torténetet, — a sz{iz ledny kuntdél valé megszabaditdsat; azon kiviil a vizfakasztds
csoddjdt, a tatdrok (!) pénzének kévé valdsat, a varadi var és plispokség megalapi-
tasat, Szent Laszl6 misztikus elragadtatasat, angyalok altali varadi temetését és az
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orszdg hdrom esztendei gydszat.22 Az ének 3. versszaka Szent Laszlét, egy sziizes-
ségifogadalmat tett, egész életében nétlen embernek mutatja be, holott ez térténeti
szempontbol nem igaz, mivel Ldszl6 kirdly 1079-ben feleségiil vette Rudolf német
ellenkirdly lednyat, Adelhaidot. Hazassdgukbdl két ismeretlen nevii ldny mellett
Szent Piroska sziiletett, aki Eiréné néven bizdnci csdszdrné lett. A histérids énekek
stilusdban fogant szép kélteményt a kéziratosok koziil Szoszna Demeter Gyorgy
eénekgyljteménye ,,Szent Lész16 kiraly Napidn Enek” cfm alatt (17141 715, 235a~
236b; ,,Nota: Dicséiilt helyeken etc””) pontos mdsolatban hozza a Lyra Coelestis tex-
tusa alapjdn.2 Ottevénysziget (ma: Kunsziget, Gydr vim.) iskolamestere, Paksi M4r-
ton Gyorgy ugyanilyen precizen masolta be 1760-1761-ben terjedelmes, kéziratos
gylijteményébe a Ndray Gyorgy 4ltal nyomtatdsban kiadott népéneket.2+

A masik legszebb és legértékesebb histérids népéneket Gybnydrkodhetiink:
nyilvdin Magyadr Népek... kezdésorral a rabakézi Dér koézség (Sopron vm.) iskola-
mesterének, Kovats Istvdnnak kéziratos énekeskonyve drizte meg teljes terjedel-
mében. A Ddri énekeskényv éneke (1763-1774, 153a-b) a kézépkori elbeszéls for-
rdsok, elsGsorban a Képes Kronika 120-124. fejezetét kévetve regéli a Szentkiraly
életébdl a mogyorddi csata (1074. mércius 14.) koriil tértént csodékat: a Szent Ko-
rondt angyal hozza az égb8l Géza herceg fejére, amit csak Szent L4szl6 14t. A lato-
mas utdn Géza és testvére, L4sz16 keresték a helyet, hogy hol épitsenek templomot
haldbél a Boldogasszony tiszteletére. Ekkor egy szarvas jelent meg égé gyertyakkal,
akir6l Szent Laszl6 vette észre, hogy Isten angyala. A 17 versszakos ének a véci egy-
héz Géza altali alapitdséval kapcsolatban ugyancsak angyali jelenést emlit. Szent
Ldsz16 trénra keriilése, haldla, majd csodds vdradi temetése zarja a paratlan szép-
ségli és hitelességli kolteményt. Az ének szévege (eddigi tudomdsunk szerint)
nyomtatott forrdsban nem fordul el8.2® Viszont olvashaté a Pécsi énekeskényv (1674)
lapjain egy 12 versszakbdl 4116, toredékes véltozat. A Déri énekeskdonyv a Szent L4szlo
sziizességérdl szdl6 versszakkal (,Kik koziil egyik..”) bévitette a Dél-Dundntul
népének-remekét. A Pécsi énekeskonyv csonkdn fennmaradt valtozatdbél a véradi
piispoki székesegyhdz és kdptalan alapitasdhoz kapesoléds angyal-jelenés, valamint
- Szent LaszI6 foldi haldlardl és temetésérdl sz6l6 hiradas maradt ki. A kézirattore-
dék kiad6ja, Domokos P4l Péter az 1980-as évek elején nem ismerhette a D&ri kéz-
iratost, ezért csak Shajat fejezhette ki azirdnt, hogy egyszer fellelhetd és kiadhaté
lesz e kivételes szépségti és tartalmti ének teljes szovege (Domokos 1984, 628 —631.
Mésodkézlés mai helyesirdssal: Magyar 1996, 409). A koltemény (vizsgdlataink sze-
rint) m4s kéziratos énekeskényvben nem fordul elé, forrdsa és hagyomanyozdd4si
Utvonala (sztemmdja) egyelGre ismeretlen.

Hasonléan pontos torténeti hiiséget titkkroz az Oriilly s- vigadgy szerentsés Ma-
gyar nép... kezdetfi, hét versszakos koltemény a Déri énekeskényv (1763-74, 154a)
lapjain. Az ének héldt ad Szent Laszléért, ez adja a vigassag okat. Majd felidézi Szent
Laszlé mdr emlitett sziizességi fogadalmét, az elrabolt lany kuntdl valé megmen-
tését, a pénz kévé valdsat és a vizfakasztas majd a bivalycsorda megjelenésének cso-
dajat. Az ének tartalmi szempontbdl a Néray-féle kolteményhez 41l legkszelebb.26

A barokk kor egyik legnépszer(ibb imads4gos konyve a Lelki Paradicsom (H. n.
1700. RMK . 1572.) volt. Az imakényv egy nyolc versszakbél 4116 himnuszt ad ol-
vasoi kezébe O, Szentséges Ldszl6 Kirdly. .. kezdésorral. A himnusz a XIV-XV. szazadi
krénikéds hagyomény alapjan megemlékezik Laszlé imadsag kozbeni elragadtats-
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sdrdl, a vizfakasztdsrdl, a fiirjcsapat és szarvascsorda csod4s megjelenésérdl, az el-
lenség pénzének k4vé valdsardl és Szent Laszl6 varadi temetésérdl, ahova a szekér
vontatds nélkiil vitte a Kirdly testét. A himnuszt antiféna, verzikulus és kénydrgés
koveti a nyomtatvdnyban.?”

A XVIIIL. szdzad népénekkincse a torténeti események és csodak emlitése mel-
lett Szent Ldszl6hoz a korabeli nyomortsdgbél konyorog. Paksi Mérton Gyorgy
»S.VerVs ReX aVgVstVs Regnl Vngarlae GLorlosVs LaDIsLaVs MarlophILVs” cim alatt
masolta be kéziratdba a Laszl6-énekeket. (A kronosztichon a kézirat ezen része ke-
letkezésének idejét adja: 1761.) Az OH, Mi édes Hazdnk, romlott Magyarorszdg...
kezdet(i 8 versszakos alkotds a Lovagkiraly csoddinak felidézésével kényorog a
szenvedések elviseléséért és az orszdg sorsdnak jobbra forduldsdért.?® A Serény
szolgdt Ur kedveli... kezdetii ének négy dundntdli kéziratban olvashaté: a Paksi Madr-
ton Gyorgy-énekeskdnyvben (1760-1761, 510. ,Melodia Salve Salve o R”), a Var-
sdnyi énekeskényvben (Serény szolgdt Isten kedvélli. .. kezdésorral, XVIII. sz. méso-
dik fele, 65-66.), a Déri kéziratosban (1763~1 774, 154b; ,M4ds. Nota Hozzad
Ghajtunk etc?) és az Egervdri énekeskonyvben (XIX. sz. elsé fele, 237.).2° A Paksi-éne-
keskdnyv és az Egervdri énekeskinyv szovegvaltozata kdzott a versszakok sorrendje
tér el, a Dri énekeskdnyv rimelése pedig gordiilékenyebb. Az ének szép jelz6kkel il-
leti Szent Lészlét:  Maridnak hiv Hadnagya, nemzetiink Doctora, Szent Istvannak
Tanitvdnya.” A ,Pépistasdg bizodalma” megszolitas a hitvitdk kordra utal vissza.

Szakolczai Istvant professzorként tiinteti fel kéziratos énekeskonyvének belsé
cimlapja: ,Gaudet vero Professore Stephano Szakolczai Die 6. Maji, Anno 1762. Sze-
gedini”. Szakolczai kézirata a Dél-Alfsld énekhagyomanydt orokitette meg latin, ma-
gyar, horvit, szlovak és szerb nyelv(i valldsos és vilagi témaji kélteményekkel. A
névnapi és mas tinnepi kdszéntsk, a kdnai menyegz06 (Az igaz Messids mdr el jétt...),
a ,,Luctus Hungariae” mellett Ha gydnydriiségessen él valaki, én frissen élek, juhdsz
a’ mezdben... kezdGsorral a juhdszok énekét is bemadsolta.* Ezek kozott a versek ko-
zott talalhaté nétajelzés nélkiil |, Szent L4szlé Kiralyrdl” cimmel, Szent Ldszlo, Isten
Szolgdja, / Magyarok fényes Ldmpdssa... kezd6sorral egy 4 versszakos ének a Lo-
vagkirdly tiszteletére. Himnikus hangvétele az orszdg pusztuldsanak elkeriilését kéri,
€s a sokszdzados néphagyomdnynak megfeleléen Szent Liszl6 kiraly visszatérését
vérja pusztuld, romlott orsz4géba: , 0, Szent Laszl6, Magyar Kirdlly, / mi Nemzet{ink
Ohajtva var! [...] O, Szent Laszld, légy oltalmunk, / ne pusztuljon mi orszagunk!”3!

Minden bizonnyal a XVIIL. szdzad kézepének alkotasa lehet a Szent Ldszldt az Is-
ten menyben meg diitsditté... kezdet(l népének, amely egy 1768-1769-b8I*? és egy
1790-bé1*® fennmaradt Katolikus énekeskonyvben, valamint Szabados Jozsef kdntor-
konyvében (1769)% olvashaté azonos szoveggel, Osszesen négy versszakkal. Az ének a
leggyakrabban idézett csoddkat sorjazza: a vizfakasztést, a bivalycsorda megjelenését,
a pénz kévé véldsat és az angyalok 4ltali varadi temetést. E két Katolikus énekeskényv

77

masik Szent LAszl6-éneke is egyezik, és ms forrdsokban nem fordul eld. Ez a Szentellytl
Unnepét Szent Ldszl6 Kirdlynak... kezdet(i alkotds, amely ujjongé ihletettséggel , Ma-
gyarok Szészélléjanak” és a ,Romai Hit oszlopjdnak” nevezi a Lovagkiralyt.®s
Hasonléképpen Szent Lészl6 torténelmi érdemeit és csoddit méltatja a ti-
szantili Csépa (Jasz-Nagykun-Szolnok vm.) énekvezet6jének, Szabados Jozsef-
nek kantorkényve 1769-b61 Szent Ldszlé kiralynak, Isten kedves szolgdjdnak kezdett,

hdrom str6fds népéneke (Nota: Redemptoris Mater).36
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A magyar katolikus népénektdrténet jeles forrdsa az a két kotet, amelyet a
Tolna varmegyei ,,Szaktsi Iskola Gyermekek Tanitoja” vetett papirra 1788-1789-
ben, és Erd6dy Gdbor mernyei iskolamester tjitott meg 1815. mdjus 15-én. A Szak-
csi kdntorkényv néven ismertté vélt kézirat egy hét versszakos alkotdst énekeltet
(Nota: Koveti) a Lovagkirdly tiszteletére, amelyben Laszl6 apjat, (I.) Béla kiralyt
(1060—1063) és el8djét, (1.) Géza kirdlyt (1074—1077) is emliti. A koltemény ki-
emeli Lasz16 kiraly buzgd Méria-tiszteletét, valamint a hunokkal (!) és a tatdrokkal
vivott kiizdelmeit. Az ének szerzdje, pontosabban mondva mésoléja, egyetlen bett
eltérése folytdn nyilvanvaléan dsszetévesztette a kunokat a magyarsdg Oseinek
tartott hun néppel.?” Az ének eddig ismeretlen szerzéje szerint Szent Ldszl6 erds-
sége a rézsafiizér volt. Minden bizonnyal a képzémiivészet alkotdsai hatottak a kol-
t6re, mert a barokk kor dhitata gyakran rézsafiizérrel kérbefont karddal dbrdzolta
a nagy uralkodét (Kerny 2007, 331-350.).

Kifejezetten esdekld jelleggel fordul a Lovagkiralyhoz a XVIIL szézad mésodik fe-
1ében keletkezett Katolikus énekeskényv négystréfs éneke Ditsdsséges Szent Ldszlo, Is-
tennek szolgdja. .. kezd8sorral. Az ének a gyédszba borult Magyarorszag hangjaként szdl,
és {géretet tesz a Szentkiralynak, hogy soha nem felejti el csudatételeit.*® Nétautalasa
(,Minek(ink adassék..””) alapjan minden sor szétagszama 13.% Az ének 2. és 3. stro-
fajanak zaré sorai (,Més sok ellenségnek te rettentd Karja” és ,,Mind 6rékké az Istent
te benned ditsérjiikk”) ellenben 12 szétagtiak. A zaréstréfa értelmi és teoldgiai szem-
pontbdl egységes, de egy sor kimaradt a kéziratbdl. Az eltérés okdt nem ismerjiik.

Szép, barokk jelzékkel és allegdéridkkal dicséri Szent Ldszlé hitét és emliti fel sir-
jandl tértént csoddit a Varsdnyi énekeskdnyv (XVIIL sz. masodik fele) négy verssza-
kos, Szfent] Ldszld Isten szolgdja, Nemzetiinknek Finyes Fdkldja... kezdet(i (N. Infinitae
Bonitatis) éneke. A kéltemény — a barokk népénekek koziil egyediiliként — az
ékori rémai mitol6gia hadistenéhez, Marshoz hasonlitja a magyar Lovagkiralyt.*

Minden valdszin{iség szerint a XVIIIL. szdzad végének alkotdsaként keletkezett
a Szentmihdlyi Mihdly-féle Egyhdzi énekes kényv... (Eger, 1797-1798) és a Kéjoni
Cantionale 3. kiad4sénak éneke, tovdbbd az Egervdri énekeskényv néhdny koltemé-
" nye. A Kdjoni Cantionale 3. kiaddsa (Csiksomlyo, 1805) egyetlen éneket k6z6l a Lo-
vagkiraly tiszteletére Tanittatvdn, s’ oktattatvdn Szent Ldszlo kis kordban... kezdé-
sorral, mely mdr Szentmihdlyi emlitett nyomtatvanydban is feltlinik (Eger,
1797-1798, 384.). Az 5 versszakos ének kiemeli Szent Laszlé imadsdgos életét,
templomalapitdsait, varadi temetését és a sirjdnal tortént csoddkat.* A mar emli-
tett Egervdri énekeskonyv els6ként Sgzent Ldszld, Istennek kedves szolgdja... kezd6-
sorral tiintet fel egy 6 versszakos kélteményt, amely 0j vondsokat, ha ugy tetszik,
toposzokat emel ki Szent Laszloval kapcsolatban csoddlatos gyermekségeét, kegyes
atyai mivoltat, plispokség-alapitasait és a poganyok megtéritését.*> A Kit Ur kird-
lyunknak rendelt... kezdetf, ugyancsak 6 versszakbdl 4ll6 vers szintén Laszl6 atyai
gondoskoddsat és az orszag ellenségeinek legy6zdjét énekli meg.*® A Szentmihélyi-
féle Egyhdzi énekes konyv... lapjain (Eger, 1797-1798, 383.)* és az Egervdri kéz-
iratosban t{inik fel els6ként a Zengd Magyar nemgzetiink Szent Ldszld szentségét. .. kez-
detli 6 stréfas alkotds, amely tobb kés6bbi kéziratban és ponyvanyomtatvanyon is
felt(inik. Az ének halat ad Szent Laszl6 életéért és uralkodasaért, tettei koziil felidézi
keresztény jamborsdgat, a tatdrok aranypénzének kdvé valasat, a vizfakasztés cso-
d4jat, a bivalycsorda megjelenését, varadi temetését (a szekér magatdl vitte oda a
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kirdly holttestét), majd a Szenthdromsag imadésa és Sziiz Mdria, mint Magyarok
- Nagyasszonya koszontése zdrja a kolteményt.* Az ének szévegét kisebb eltérések-
kel az Olaszfalui énekeskényv (1824) is tartalmazza.*®
A katolikus felekezet énekgyakorlatat 6rzd Petri Andrds-énekeskonyv (1630
1631), a Czerey Jdnos-énekeskényv (1634-1651), a Cstkcsobotfalvi kézirat (1675),
- a Turdci Cantionale (XVIL. sz. masodik fele), az Ecsi énekeskémnyv (1700—1725), a Ma-
racsko Anzelm-énekeskonyv (XVIIL sz. elsé fele), egy Cantionale Catholicum téredéke
(XVIIL. sz. elsé fele), a Cantus Catholici 1674 toldaléka (XVIIL sz. elsé fele), a Bocs-
‘kor Jdnos-énekeskonyv (1716-1739; kiadta: Csorsz 2003.), a Vépi énekeskonyv |
(1731), a Cantus Catholici 1738 toldaléka, a Csdszdr Ferenc-énekeskonyv (XVIIL sz.),
Kéczidny Antal toldaléka (1763 elbtt), a Dedk-Szentes kézirat (1774), az Ivdnci éne-
keskonyv (1770-1797), a Szdrnyai Mdrton-énekeskényv (1772—1776), a Zemplényi-
kézirat (1775—1785), a Cursus parvus cimfi gy(ijtemény (1779), a Salamon Jozsef-
énekeskényv (1783—1797), a Jdszfényszarui énekeskonyv (1788), a Pannonhalmi
katolikus énekeskényv (XVIIL sz. mdsodik fele és mas kézirat a XIX. sz. elsé felébdl),
a Pannonhalmi énekeskonyv (1796), a Mocsy Elek-énekeskonyv (1798), a Gyulai
Sdska Absolon-énekeskonyv (1798), a Kajdli énekeskonyv (1802-1853), a Nagy-
szombati énekeskonyv (1804-1822), a Korossy Jozsef-énekeskdnyv (1827), a Ceglédi
‘kdntorkényv (1831), a Szanyi énekeskényv (1836), a Nagyposei énekeskonyv (1836—
1837) és Csdki Jdnos nagyabonyi kdntorkényve (1830—1845) nem tartalmaz Szent
Laszlé kirly tiszteletére irt szoveget. A Kdntorkonyv (1808) cimfi kézirat csak ha-
lotti blicstiztatékat tartalmaz, és az egyez6 cimfi Kdntorkényv (XIX. sz. eleje) szin-
tén nem tdr elénk a Lovagkirdlyrdl sz6l6 koltemeényt.

Osszefoglalds

Tanulméanyunkban osszesen 53 db kéziratos és 8 db nyomtatdsban megjelent,
Csiksomlyd kivételével a jelenlegi Magyarorszag konyv- és levéltaraiban talalhato ka-
tolikus énekeskonyv Szent Lasz16 kirdly tiszteletére frédott népénekét vizsgaltuk. A
XVII-XVIIL. sz4zadi nyomtatott és kéziratos énekeskonyveink ttekintése utdn allit-
hatjuk, hogy Szent Lészlé tiszteletére az elsé népénekek az 1670-es években tlinnek
fel: a Cantus Catholici énekeskonyv 1674-es kassai kiadasaban, majd Kéjoni Janos
Cantionale Catholicuméban Csiksomlydn, 1676-ban. A nyomtatdsban napvildgot 1a-
tott énekszovegeket — nétautaldsokkal elldtva — t&bb kéziratos énekeskonyv 6ro-
kitette tovabb. A XVII-XVIIL. szdzad forduléjan néhany olyan sokversszakos népének
{rédott a Lovagkirdly tiszteletére, amely a XVI. szdzad histérids énekeinek stilusaban
Laszl6 életének konkrét eseményeit és csodds torténéseit regélik kronikds hiiséggel.
A barokk kori népénekek szovegében leggyakrabban pilisp6kség- és templomalapi-
tasokrdl, az orszag ellenségeinek (kunok és tatérok) legy6zésérél, az elrabolt lany
megmentésérdl, Szent Laszl6 misztikus elragadtatdsairol; a fiirjek és a bivalycsorda
megjelenésérdl; a vizfakasztés és az aranypénz kévé valdsdnak csoddjardl; a poga-
nyok megtéritésérdl, Laszlé varadi temetésérdl (angyalok vitték sajdt alapitasn, ked-
velt vdrosaba) és a sirjdndl tértént rendkiviili eseményekrél olvashatunk. A Dri éne-

~keskonyv egyik éneke a Szent Korona égi eredetér6l, a vaci csodaszarvas-jelenésrdl
és a vdaci egyhdz alapitdsarol regél, amelyben Géza herceg szerepét is feltlinteti. A
Szakolczai Istvadn 4ltal megorokitett koltemény Szent Laszld visszatérését varja
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pusztuld orszagaba, mds XVIII. szdzadi versek pedig a romlottsagbdl kidltanak a ne-
mes Lovagkiraly felé. El6fordul, hogy a magyar ,,Haromkiralyok” (Istvén, Laszl6 és
Imre) tiszteletére irt népénekszovegek iréi vagy mdsoloi egymastol kolesonoztek,
azonos toposzokat hasznaltak. Az énekekben a Szent Ldszl6-legenda (XII-XIIL sz. for-
duldja), a Magyar Anjou-legenddrium (1338-1343), a Képes Krdnika (1358), az ép-
pen Varadon irédott Dubnici Krénika (1476) és a Thurdczy-kronika (Augsburg,
1488)% lefrasai titkkroz6dnek. A kézépkori elbeszéls forrdsok leirdsait a barokk kor-
ban a kéziratos énekeskonyvek masoldi, esetleg szerz6i eddig ismeretlen hagyoma-
nyozédés ttjén Srokitették tovabb.* Az Klerikus allapott személyek koziil Andrassy
R4fel, Kdjoni Janos, Naray Gyorgy és Szegedi Lénard, a vildgiak koziil Herchl An-
tal, Kovéts Istvan, Paksi Marton Gyorgy, Szabados J6zsef, Szabé Janos, Szakolczai
Istvan, Szoszna Demeter Gyorgy és mds, eddig ismeretlen iskolamesterek, kéntor-
tanit6k, népi el6énekesek, blcsivezets ,,szentemberek” szerepe ennek kovetkezté-
ben felbecsiilhetetlen — Szent Laszl4 kirdlyunk tiszteletének fenntartdséban is. -

SZOVEGKIADASOK

Az aldbbiakban koézéljitk a XVII-XIX. szdzadi katolikus énekeskoényvi forrasok
koziil 16 db kéziratos és 5 db nyomtatdsban megjelent kanciondle Szent Lasz]6-éne-
keit. Az énekszovegeket kritikai kiaddsban, azaz bet(ihiven és jegyzetekkel ellatva
adjuk kozre. A kdzpontozds téliink szarmazik. A kéziratos forrdsokbdl szarmazd éne-
kek — egy kivétellel — itt jelennek meg nyomtatasban el6szor. Egyes énekeink to-
vabbi népi valtozatai Erdélyi Zsuzsanna Egy magdngyiijtemény Szent Ldszlé-énekei
cimfi tanulmany4ban olvashatdk e kotetben, az énekek utén jelezziik pontos fellel-
hetdségiiket. Az énekek dallaménak meghatdrozasandl Kévari Rékanak A Szent
Ldszlé-népénekek dallamairdl cim( tanulmdnydra, az abban szerepld kottdk szaméra
utalunk, amely ugyancsak ebben a kétetben olvashato.

1. ‘
XXVIL JVNIL Szent Laszl6 Kiralyrol
Sz[ent] L4szl6 Kirdlyunk Istennek szolgdja,
Christus hiveinek hiv oltalmazdja,

Romlot Magyarsdgnak Menyben szdszolléja,
Es orvosldja.

Kegyes i6 v6ltdbdl irgalmas Istennek,
Sz[ent] Lészl4, Kirdlyul adattal ez Foldnek;
Hogy sz[ent] életeddel Uttya igaz Hitnek,
Lennél ez Népnek.

Azért Sz[ent] Laszléban Istennek tolt kedve;

“Csudatételekkel keze volt meg-telve, |
Romai Sz[ent] Hitt8l azért 16n tisztelve,
Szentnek nevezve.
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Christusnak Sz[ent] Annyat, Aldot Sziiz Mdridt
Sz[ent] Laszlé tisztelé, mint édes Aszszonydt,
Ennek Orszdgostil érzette nagy haszndt,

S’ igy gy6zte bajdt.

Sz[ent] Lészl6 Kirdlynak konyorgése dltal,
Meg-éldassék Foldiink régi dllapottal,

Hogy Istent dicsérjiik vigan minden moddal, -
Ez Sz[ent] Kiréllyal.

Eredeti valtozat: Cantvs Catholici 1674, 511-512. RMK 1. 1159.

Nétéja: fol. 79. (Kottaval kozli: Idvozlégy kis Jesus, lelkiink ébresztoje...)

Mas eléforduldsi hely: Szoszna Demeter Gyorgy-énekeskényv (1714-1715),
236 a-b, (413-414.); Katolikus énekeskonyv (1768-1769), 148a; Herchl Antal-éne-
keskonyv (1765-1801), 154; Szabd Jdnos-énekeskényv (1783), 14b-15a, 41b; Ka-
tolikus énekeskényv (XVIIL sz. masodik fele), 39b. - |

Dallama: K6véri 1. kotta (Cantus Catholici 1674, 79.).

A Szent Ldszl6 kirdlyunk, Istennek szolgdja. .. kezdet(i ének jelentsen atirt val-
tozata a Szabé Janos-énekeskonyv lapjain, cim és nétajelzés nélkiil:

2.
Szent Laszl6 Kirdly Istennek szolgéja,
Christus hiveinek oltalmdzoja,
Sz[en]t Laszlo Partfogonk,
Istennél 1égy Szdszdlonk.

Kegyes voltabul irgalmas istennek M,
Szent L4szl6 Kiraly adattal népednek, etc.

Kristus Szent Anyét, dldot Sz{iz Mériat,
Szent Laszlé tisztelte, mint Patrondjat. Sz. etc.

Szent Laszlo Kirdly Kénydrgése ltal,
Aldassék meg f8ld{ink Sz[en]t alddsokal Szent etc.

Szabd Jdnos-énekeskonyv (1783), 55b (104.) OSZK Oct. Hung. 1364.

3.
SZENT LASZLO KIRALYROL.
Nota: Itt jelen vagyok etc.'

MEnynek, és foldnek dicsé Teremtoje,
Es mi lelkiinknek buzgé szeretdje,
Minden 6romnek bo el kit-feje,
Istennek igije.
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Ki igassagnak vildgos tiikore,

Es eggyességnek vagy fénlé szép jele:
A szeretetnek nagy erds kotele,
Lelkiink idvessége.

Szent Laszl6 Kiraly miképpen vigyazott,
Jo erkolesokkel éltében virdgzott:
Teremtojében sziintelen vigadott,
Szivbiil imddkozott.

Szent Istvdn utdn Kirdllya téteték,

A Magyaroktol holott vélasztaték:
Mert Szent €életét minnydjan szerették,
Es kedvellették. :

Olly igen buzgé ahitatossagban,

Mind éjjel nappal szokott im4dsdgban:
Volt foglalatos Isteni dolgokban,
Aldzatossdgban.

A korés mellett egy Vdrost épite,

Mellyet Varadnak Sz[ent] Ldszl6 neveze:
s’ Szép Kalastromot Maria nevére,

Mellé éppittete.

ot Piispokségét, és Kaptalant szerze,

A tiszta élet virdgzott 6-benne:
Temetését-is 6 oda rendelte,
s’ ott fekszik Szent teste.,

Koporsojanal betegek gydgytltak,

Vakok, és némak hozz4 folyampdtak:

Es t6bb illyen nagy sok csudékat lattattak, -
Es bizonnyal véltak.

Légyen 6rokké dldott Atya Isten,

Es egyetemben a’ Fit1 Ur Isten:

A 'magas Menyben Szent Lélek Ur Isten,
Mind 6rékké, Amen.*

Cantlonale Cathollcum 1676, 472; 1719, 406. Korabbi, kéziratos Valtozata Pé-
csi énekeskonyv (1674), 11b-12a
Dallam: K6véri 2. kotta (Deak—Szentes kézirat 1774, 49.)

Herchl Antal kéziratos énekeskényvében (1765 1801) az aldbbi valtozatban
olvashaté a Kéjoni dltal kiadott énekszoveg:
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4.
Szent Laszlé Magyar Kiralyrl
Ma4s azon Szentriil
Fé6l virradott az (ij 6rom nap finye

Mennynek és foldnek Dicso Teremtoje;

Mi Lelkiinknek buzgé Szeret6je;

Minden 6rémnek é16 kut feje;

Kiben él{ink, mozgunk, vagyunk, eletiink Szerzoje.

Szent L4szl6 Kirdly miképen vigyazott;

Jé erkolesel éltiben viragzott;

Teremtonek sziintelen vigadott;

Ejjel nappal az Istennek szivbiil imadkozott.

Szent Istvany utan Kirdllya tétetik;
Magyarokt6l métan valasztatik;

Mert életit mennydjan Kedvelik;

Eo sok j6 téteminyeért e6k nagyra bocsiilék.

A Koros mellett egy varost épitett;
Kit Varadnak Szent LAsz16 nevezett,
Nagy Templomot Maria nevire;

Es az ed tisztellégire benne épittetett.

Ott Plispokséget és kdptolant szerze;

Isten Annyanak tiszteletire;

Tem,etésit—is oda rendelte,

Az Urnak Szent Lelkit advan, ott nyugszik Szent teste.

Koporséjandl Betegek gyogyultak;

Vakok; Némék hozz4 folyamodtak;

Es tobb illyen nagy Csudék laczattak;

Kiert 1égyen nagy Dics0ség & Szent Hdromsagnak.

Herchl Antal-énekeskonyv (1765-1801), 154-155. Pannonhalma, Féapatsagi
Konyvtar 10a E 3/1-2. Herchl pontosvessz8t hasznal vessz6 helyett. Kovetkezetes-
sége miatt meghagytuk.

Dallam: K&vdri 3. kotta (Sursum Corda! 1912, I. kétet 57. szam)

S.
Szent L4szl6 kirdly Napi4n Enek
Nota: DGesdiilt helyeken etc.

ALdott 1égyen Isten az 6 kedves sok szentiben!
Kiket fel magasztal menybéli dics6ségében,

Es reszeltetett itt ez folden

Christusnak szent keresztiben,

Uldozések szenvedésében.
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Béldog illy Szentek kézziil 4 szent Laszl6 kirly vala,
Ki 4 szent Istennek Eltében kedvet talald,

Az Angyali szent korondnak,

Magyar nemzetnek és orszagnak

Médsodik szentséges kirdllya.

Tiszta Szfiz Eletrfil fogadast Istennek tévé,

Ki szeretet1bu1 hdzas Tarsat nemis Veve

Sét Elete veszedelmére,
Egy fogoly Sz(iz ledny kértére
Pogany ellen harczra méne.

Bétor és szerencsés, vitézsége ollyan nagy vélt;
Hogy 6 1deJeben senki nem latott hasonldt,
Mert*® az § tiszta szent Elete

Erdemes vélt, hogy Angyalokis

Mig megh harczoldnak mellette.

Hadakat viselvén mindenkor bizék Istenben,
Es azért szerencsés dolga vala mmdenekben
Mert maga javat nem keresé,

Hanem, mi lenne Nép javdra,

Es csak mi volna Istenessé.

Innen az Ur Isten T4bora szorultsagdban,
Gyakran megh segite Stet t6bb féle csudakban,
Szardz készikldbul vizekkel

Hadait tart4 pusztasagban

Szarvas, bial hiss Etelekkel.

Kegyetlen Tatarok midén rabolvan orszagot
Magokkal vinnének praedabéli sok j joszagot,
Szent Laszl6 kirdly hadaival

Erkezven redjok rohan4,

Es bétrén vélek megh harczol4.

Szaladvan sok szép pénzt magok utdn el hintének,
Kapozé kergetdktiil 8k hogy megh menekednenek
De szent Laszlé imddsdgdra

A pénz mind mingyart kévé vdla,

Pogdnyok nagyobb romldsdra.

Isten Intéséblil kérés folyd vize mellett
Béldog Sz{iz Templomdt épittetett, és felemelt
Véradon, s masut tébb Egyhdzot

Fundalta és nagy Puspokseggel

Advén hozajok sok jész4got.
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Olly lelki 6rommel és szivbéli buzgosaggal
Istenhez vonédik, fel, fel, nagy szentet 4ltal,
Hogy az Egreis emelkedék,

Es mennyei vildgossdggal

Dicséiilt Teste fényeskedik.

De hogy mar allandé 6r6k béldogsagba jusson,
Dics6iilt karok kézt (illyen mennyei Thronuson,
Megh vetvén vildgnak hivsagat,

Lelke Testét(il el valvan

Megh nyere béldog kivansagat.

S mar hogy Vérad felé Teste Tetemét vinnének,

Es egy helyt tittyokban tovabb nytgovast tennének,
Szent Testet szekér 1évak nélkiil

Elragadtatik, s helyre jutd,

Hl t5bb csudais 16n az Egbiil.

- Mint szerette légyen egész orszag, & Szent Laszlot,
Megh tetszik, mert fel vén hdrom esztendeig gyaszot,
Senki addig musikdt nem hallott, '

Mert kinek, kinek édes kedvét

Szent Laszl6 maga utan el vont.

- Edes kirdlytinknak draga, nemes, szent erkélesét,
Kovesslik, Magyarok, 1tvan Elte olly gy6miilesét,
Hogy hozz4 sziviink kivdnsagat,

Istent dicsirvén megh nyerhesstik

Miis mennyorszag boldogsagat. Amen.

Szoszna Demeter Gyorgy-énekeskényv (1714-1715), 409-413. Pannonhalma, F6-
apatsagi Konyvtar, BK +202. Mf: OSZKFM 1/2192. Tordelés a dallamutalds alapjan.

Az ének forrdsa: Lyra Coelestis 1695, 132-134. RMK 1. 1479.

M4s el6forduldsa: Paksi Mdrton Gyorgy-énekeskonyv (Ottevénysziget [Kun-
sziget], 1760-1761), 507-509.

Dallama: K&véri 4. kotta (Lyra Coelestis 1695, 132.)

6. o
Hymnus Szent Laszl6 Kiralyrél

O Szentséges Laszl6 Kiraly,

Jésdgoddal kozinkbe szally;
Mi-t6liink meszsze ne-ally.

Buzgdn mikor konyorgottél,

A f61dtol fel-emeltettél,
Fényességben tétettél.
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Add, hogy mi sziviink mennyékben
Emeltessék, s-féldiekben

Ne-bizzék, mint veszélyben.
Mint Moyses a’ ko-szikldbol
Vizet adsz, s-taplalod abbdl,

Népedet, szép forrasbdl.
Izraelnek Fiirjet adott
Isten, néked Szarvasokot:

s-Igy tartod hadaidot.
Az ellenségnek a’ pénzét
Kové-tészed, minden kincsét:

s-Igy meg-rontod erejét.
Testedet Varadra viszi
Vondés-nélkiil, s-ott le-tészi

A szekér, nép szemléli.
Imédsédgban, s-reménségben
Kovessiink a’ szeretetben;

Hogy jussunk az életben. Amen.

Antiphona. Dicstségessé tette otet az Ur, és meg-oltalmazta dtet az elensé-
gektol, és az dlnok dmitdktél meg-orzotte Otet. Sapientiae 10 v. 11.

V.: Az igazat ingyenes-uton hordozta az Ur.
R.: Es meg-mutatta néki az Isten orsz4gdt.

IMADSAG.

Ur, Isten, ki Szent Laszl6 Kiralyt kiilomb-kiilémb féle-csuda-tételekkel fel-éke-
sitetted, engedd mi-nékiink, hogy az 6 esedezése &ltal, minden gonosztdl meg-ol-
talmaztassunk, és az 6rok életre bé-jussunk. A’ mi Urunk Jesus Krisztusnak altala,
etc. Amen.

Lelki Paradicsom 1800, Bb2v. RMK 1. 1572.

Dallama: Enekl6 Egyhdz 271. ének; Kovdcs Andrea Szent Ldszl6 tisztelete a ko-
zépkori magyar zenetorténetben cimf, e kotetben megjelent tanulmdnyanak 1. kot-
tapéldaja :

7.
Fejléc: De Sanctis Mariophilis
S.VerVs ReX avgVstVs Regnl Vngarlae GLorIosVs LaDIsLaVs MarlophILVs
Melodia. Ave Maris Stella Nona Februarij

OH Mi édes Hazank, romlot Magyarorszag,
Bened van pusztasag, és nagj nyomorusag,
Kérjéd ez nap & Szent Laszlot,

Hogy éretted esedezzék, - 4 Christus Jesusndl.
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Oh, Sz[ent] Laszlo Kiraly, ki most az Menyégben,
Vigadoz Istennél az 6 szenteivel,

Nyerdd meg nékiink Magyaroknak,

Hogy orszagunk boldogullon, oh Sz[ent] Ldszlé Kirdly.

Te valal Hazdnknak, az & kegyes attya,
Szegényeknek pedig hiv oltalmazdja.
Nyerd [meg nékiink...] :/:/

Mert vakok vildgat, siiketek halldsat,
Santaknak jardsét, nyerted gydgyulasat.
Kér[jed ez nap...] :/:/

Azért segétségiil hijuk a Sz[ent] Laszldt,
Hogy érdeme 4ltal, ki mentsen inségbil.
Nyerd [meg nékiink...] :/:/

A mi Hazdnknak is régi Béldogsdgat,
Mi szegény Magyarok, kériink Igassagot.
Nyerd [meg nékiink...]

Romlot Magyarsagnak, ki voltal oltalma,
Légj Menyben szész6lonk, mindenben Partfogdnk!
[Kérjed ez nap...] :/:/

Dicsirtessél, Uram, Sz[ent] 1dszl6 (1) kirdlyban,
- Ki téged sziintelen dicsir Menyorszagban.
N[yerd meg nékiink...] :/:

Amen.

Paksi Mdrton Gyérgy-énekeskonyv (1760-1761), 505-507. Mf: OSZK FM

Dallama: K&véri 5/a. és 5/b. kotta (Bozdki: Katollkus Kar- bell Kotas Enekes
Konyv 1797, 215. és 167. RMDT II. 127/11.) :

( 8.
Melodia: Salve Salve o R.%!

Serény®? szolgat Ur kedveli,
Minden jora Rendeli,
Sz[ent] Laszl6, Isten szolgaja, Magyar Kirdly.

Vigasztal Urad javdra,

Redd bizot orszdgodra.
Sz[ent] Laszld, Isten szolgéja :/:
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Hiiségedet meg mutattad,>®
Neki magad meg tartottad,

Sz[ent] Laszlo :/:

Kristus hitét gyarapitvén,
Romlot voltat gazdagitvan,
Sz[ent] Laszlo :/:

Oh, te dicsé serény szolga,
Maridnak hiv®* Hadnagya.
Sz[ent] Laszlo :/:

Te Vagy hit{ink edgyik® Paisa,
Papistasdg bizodalma,
Sz[ent] Laszl6 :/:

Maria Fiai, kik vagyunk,
ez sz[ent] szokdst tiiled vettiik.
Sz[ent] Laszlo :/:%°

~ Te vagy nemzetiink Doctora,

Sz[ent] Istvannak Tanitvanya.
Sz[ent] Laszlo :/:%7
Amen.

Paksi Mdrton Gyorgy-énekeskonyv (1760-1761), 510. Mf: OSZK FM 1/2203.
M4s elSforduldsi hely: Déri énekeskonyv (1763-1774), 154b; Varsdnyi éne-
keskonyv (XVIIL sz. mésodik fele), 65-66; Egervdri énekeskonyv (XIX. sz. eleje), 237;
Négy szép 1ij ISTENES ENEKEK ponyva (XIX. sz. eleje — Erdélyi 2. ének a ,,Széveg-

kozlések” kozott.)

Dallama: Kévari 6. kotta (Cantus Catholici 1674, 24. RMDT Il. 24/a.)
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9.
Szent Laszlo Kiralyrol

Sz[ent] Ldszlo Isten Szolgéja ,
Magyarok fényes LAmpdssa,
Esedezzél mi érettlink,

Hogy Menyben veled lehess{ink!

O, Sz[ent] Laszlé Magyar Kirdlly,
Mi Nemzet{ink Shajtva var;
Imadkozzal mi érettlink,

Hogy Isten kedvében legytink.
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Sz[ent] Laszl6 verd ellenségfink,
Ordégét tizd el mi téllink:
O Sz[ent] L4szl4 1égy oltalmunk,

Ne pusztuljon mi orszagunk.

Kiért dicséret Atydnak,

Légyen az 6 Szent Fidnak,

Mi orszdgunk oltalmanak,
Boldog Sz[ent] Laszlénak. Amen.

Szakolczai Istvdn-énekeskényv (Szeged, 1762), 36ab; OSZK Oct. Hung. 1085.
Nétajelzés nincsen

Enekelhet8 kozépkori, esztergomi himnuszdallamra a Budai Psalterium (XV.
sz.) alapjan: Eneklé Egyhdz 23. ének

10.
Szent Laszl6 Kiralyrul
Néta: Az igaz Hitben végig etc.

Gy6ny6rkédhetiink nyilvan Magyar Népek,
Kik Eleinknek uttydn vagyunk épek,
Kiknek nyomdoki nékiink igen szépek,
Mint le irott képek.

Régen ez orszag sok szent Iffiakkal
Tiindokl6t mint szép fényes gyémantokkal,
Tiszta élet(i jambor firfiakkal,

Mint szép Angyalokkal. /

Tiszta sz{iz élet tiindoklott 6 benne,
A melly leg inkdb teczett az Istennek,
Kiért sz[ent] dolgok néki jelenének,
Altol értetének. ‘

Kik koz(il egyik volt Sz[ent] Laszl6 kiraly,
Ki sziizességben az Istennek szolgdlt,
Mellyért tsuddkkal Isten ditsditte,
‘Holtéba s- élytébe.

Mert hogy Gyéjza Herczeg az Vaczi mezzbben
Salamon Kirélyt meg gy8zte vitézen,

A Sz[ent] Korona titetett fejében

A Gyéjza Herczegnek.
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Ki tette oda, azt senki nem tutta,

De a Sz[ent] Ldszl6 testi szemmel latta,
Hogy angyal volt az, aki oda nyomta,
Hogy lenne kiréllya. '

Az utdn azon a mezz6n Vadasztok,

Gyéjza és Laszl6 azon tanétskoztak,

Egy szép Templomot a Boldog Aszonynak,
Hogy ott rakassanak.

Nagy véletlentil egy szarvas eldl jott,

Egy Templom helyet nyoméval megjedzett,
Vadéaszok elétt stiri erd6ben ment,
Dunéban enyészett.

Ez a nagy Szarvas sokaktul lattotott,

De tsak Sz[ent] Ldszl6 tutta, hogy Angyal volt,
Kit az Ur Isten a végre botséatott,

Templomrul jelt adott.

Azon a helyen Gyejza Sz[ent] Laszléval,
'Egy Nagy Templomot rakatnak Klastrommal,
Melly Véczi Templom nagy erés munkaval,
Hogy még most is f6n ally[on].

I1d4 jartaban Gyejza hogy meg hala,
Magyar Kirdlysag Sz[ent] Laszléra szélla,
Kiben szerentsés gyézddelymes vala,
Sz[ent] élet(i vala.

Istennek hozz4 vald sok j6 tétin,

Mint Gyejza Kiraly 6 is elmélkedvén,
Hogy egy Templomot mihelyre épétsen
Kiralyi Kéltségen.

Isten Angyala néki meg jelenti,

. Egy templom helyet nékie meg jedze,
Kit f61 épitvén meg is ékesétte,
Varodnak neveze.

Nagy Képtolant is 4 mellyett rakatott,
Jovedelemmel meg ajdndékozott.
Piispbkséget is j6 mdddal el osztott,
Es rendessen hagyott.
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Istenes maga viselése utan,
Farotsaginak végére eljutvén,
Meg hala 1095 téjban,

Juta Menyor[szdg]ba.

Kinek holt testét szekér tsak egyediil,
V4rodig vitte minden vonyds nélkil.
Sz[ent] életével azt nyerte Istentiil,
Hogy most Menyben Oriily.

Ditséret légyen Menyben az Istennek,

Tisztesség légyen minden 6 Szentinek,
Kik mdr ez foldriil menybe érkeztenek,
Ertiink esedeznek. Amen. '

Déri énekeskényv (1763-1774), 153a-b. Pannonhalma, FSapatsagi Konyvtar
10a E 29/1.

Dallam: K&vari 1-2. kotta (Cantus Catholici 1674, 79; Dedk-Szentes kézirat
1774, 49.)

11.
Mas. Nota: Oh Jesusom Istennek Sz. Fia etc.

Oriilly s- vigadgy szerentsés Magyar nép,

Fz maj nagy szentet vigan ditsérd: -

Mert az Isten el6tt

Esedez érett(ink Magyarokért.

Azért tehét néki haldt adgyunk - Orgona szép széval Stet dldgyuk.

Oh, Sz. L4szl6! Kérlink Magyaridat
Oltalmazd, el ne hadd fiaidat,
Verd meg ellenséglink,

Az 6rd8gbt messze (izd-el t6link.
Azért tehat etc.

Oh Sz. Laszl6! Tiszta sziiz életrtil
Fogad4st Istennek nagyot tettél,
Ki szeretetiért

H4zos tarsot soha nem is vettél.
Azért tehat etc.

Oh Sz. L4szl8! egy fogoly sz{iz Lednynak
El ragadésédért harczra mentél

Meg 6lvén apogant

Fl szabadéttad a szép szliz lednt.

Azért etc.
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Oh Sz. Lasz18! pénz, kit ellenséged
Folreszéra vala, K6vé vala
Imadsagod altal,

Hogy te Népped azon ne kdbdozna.
Azért etc.

Oh Sz. Lészl4! Széroz ké sziklabul
Taborodnak forrdst eresztettél,
Ehségekben pedig _
Sokszarvast és bidlt nékik nyertél.
Azért etc.

Kévesstik hat! édes Kirdlyunknak .

Dréaga szent életét, vitézséget,

Hogy mi-is 6 véle

Az Istent ditsérnyi Menybe jussunk.

Azért tehat néki halat adgyunk - énekld szép széval Otet aldgyuk.
Amen.

D&ri énekeskonyv (1763-1774), .154a.‘j Pannonhalma, Féapétsdgi Konyvtar
10a E 29/1. (A rimek alapjan tordelve.) '

12.
Sz. Laszl6 Kirdlyrol
27, Junij,
N. Lelkiink iidvossége

Szentellyuk Unnepet Sz[ent] Laszlé Klralynak

Az Ur Kristus Jesus Kedves Szolgajanak

Romai Hit oszlopjanak, - Magyarok szész6léjénak,
Oltalmazdjanak.

Tellyes mdi napon az Eg ditsérettel,

Orszégunk is tellyes Kegyes tisztelettel,

Sz[ent] Laszl6t szep innepléssel, - magasztalvan énekléssel,
Nagy 6rvendezéssel.>®

Katolikus énekeskonyv (1768-1769), 1. kétet, 148a; OSZK Quart. Hung. 1541.
i Dallam: K6vari 5/a. kotta (Katollkus Kar-béli Kétds Enekes Konyv 1797, 215.:
Udvozlégy Mdria, tengernek csillaga,.” Eneklé Egyhdz 238. ének)

212




MEDGYESY-SCHMIKLI NORBERT " SZENT LASZLO KIRALY ALAKJA AZ 1651 £S 1845 ...

13.
Azonrél N Udvozlégy leg dragaldtosb

Szent Laszlét az Isten menyben meg meg diitsditté,>
Sok tsuddkkal is éltében fel ékesitté,

Mert tsak Stet kedvelé, és szivében viselé,
Dfits8ségét sok nemzetség elétt nevelé..

Ké Sziklyabtil mint Mojsesnek vizet drasztott,
Az pusztdban népeinek élést tdmasztott,
Bivalt és szarvasokat, 6zet és madarakdt,

Es kérésére kovekké pinzt valtoztatott,

Holta utdn az Angyalok viszik Véaradra,

Eltemeték® az Magyarok az Nagy Templomban,

kit Sz[ent] Laszlé rakatott, Kintsel meg gazdagitott,
Maria Nagy Aszszony Templomdnak hivatott.

Oh Istennek mindenkori kedves Szolgéja!
Szegény romlott magyaroknak vigasztaldja,
Nézd szomortsdgunkat, sok hdbortsagunkat,
Térits meg, Szent Lész16 kirdly, régi javunkat!

Katolikus énekeskb'nyv (1768-1 769), 1. kotet, 118b; OSZK Quart. Hung. 1541.
Dallam: Kévdri 8. kotta (Tarkanyi-Zsasskovszky 1929, 326. sz.) ‘

14.
Szent Laszlorul.
Ma4s azonrul
Not Minekiink adassék

Ditsésséges Szent Lasz16, Istennek szolgdja,
Nepeidert 1égy szollé Nemzetiink Istapja,
Mai nap nagy 6rémben llik Unnepedet,
Gydzba borult hazdnkra fordits szemedet!

Fdes 4rva hazénknak kivant f6 bajnokja-
Ditsésséges Sz[ent] Laszld, Ki valdl bastydja,
T6rék, tatdrok ellen fegyverrel rontoja,

Mas sok ellenségnek te rettentd Karja.

Soha nagy Szentségedet el nem felejthettyfik,
Sok tsuda tétetidet Szivb(il emlegetjuk,
Hozzank vald jé voltod Sziintelen K8sz8nyk,
Mind 6rékké az Istent te benned ditsérjiik.
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Kériink téged, Szent Ldszld, nyerd irgalmad nékiink,
Az mennyei Christusndl Kény6régj érettiink,

Hogy légyen reménségben ez Kiss Magyar Népiink.
Amen. ’

Katolikus énekeskonyv (XVIII. sz. masodik fele), 39b; OSZK Oct. Hung. 1133.
Dallam: K&véri 9. kotta (Cantus Catholici 1651, 85. RMDT II. 136.) és K&vari
10. kotta (Dedk-Szentes kézirat 1774, 13.)

15.
Szent L4sz16 Kiralyrdl
Els6 Nota: Redemptoris Mater

Szent Ldszl6 kiralynak, Isten kedves szolgdjénak,

Szentellylik innepét, hirdessiik draga érdemét,

Ki édes Hazdnknak, Magyar Orszagunknak volt egyik oltalma,
S birodalma, ellenségi ellen, kik tild6zik hidbul.

Ebben bizonysagok, sok ezer szamu Tatardk,

Kikkel 6 meg harcolt, gy6zedelmes is rajtok volt,
Midén erejekett, el hanyatt pénzekett kGvé valtoztatta,
Népét illyen képpen hordozta gyozedelmessen.

Varddra Szent Testét Angyalok szekeren vitték,

A hol az Magyarok, egyen gyiilt kegyes jamborok

Otet el temették, mélt6 helyre tették, 6! Szent Sz{iz Templomaban
A Varésban, kitt tiszteletére Sz[ent] L4szl4 kiraly épite.

Szabados Jozsef kdntorkonyve (1769), 363—364. (korabeli szdmozdssal: 56-57.)
Budapest, Néprajzi Mizeum EA 1442,
Dallam: Kévdri 11. kotta (Cantus Catholici 1674, 37. RMDT IL. 250/1.)

16.
Szent Laszlo Kirdly[rol] N. Koveti

Pannonidnak, Magyar Orszagnak ragyogé Tsillaga,
Béla Kirdlynak Szerelmes Rajzattya.

Egisz Magyarsag Szent Laszlé Kirdlyt melly nagyra betstile,
Mert Nemzetiinknek volt Kegyes vezére.

Szent Laszl6 vala romlott Hazdnknak masodik Kirdllya,
Ki Gejza utdn vélasztatik vala.
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A Sz{iz Mariat, Kristusnak Annyat, Sz[ent] Laszl6 tisztelte,
Sziintelen otet segitségiil kérte.

Pogany Hunokkal és Tatarokkal mikoron hartzolna,
Sz[ent] Rozdaliom volt nagy eréssége.

Igy segittetik és batoréttatik, ki Sz[ent] Szlizet kéri,
Minden iigyében Szent ereit érzi.

Ditséret Menyben €s széles f6ldon a Szent Haromsdgnak,
Es nagy tisztesség Szent Laszl6 Kirdlynak. Amen.

’

Szakcsi kdntorkényv (1788—1789), 127a; Mf: MTAK A 268/11. )
Dallam: Kévari 12. kotta (Cantus Catholici 1651, 4. RMDT 1. 130. sz.); Enekld
Egyhdz 214. ének

N

17.
- Azonrol.
~ N. Infinitae Bonitatis

Sz[ent] Laszld, Isten szolgdja,
Nemzetiinknek Finyes Faklaja,
Magyar orszagnak Sz[ent] Kirallya,
Igaz hitiinknek vagy megtartoja,
Jesus sz[ent] Neve oltalmazoja,

Az Pogénysagnak erds megrontdja.

Te sz[ent] életben tiindoklel,

Istenedben dicsekedtel,

Sok ellenséget foldhoz vertél,

Az Ur Istennek magad aldoztad,

Eo sz[ent] templomit gyarapitott<od>ad,*?
A melynek immar jutalmat meg lattad.

Eletedben sok csudakkal

Isten latot s malasztokkal,

Es mint Mars, erds bajvivassal
Ugyan tiind6klél szép tisztasaggal,
Kiért az Isten latott tsuddkkal,
Holtod utén is 6rok boldogsaggal.

Holtod utdn Angyalival

Bocsiiltette szolgaival,

Hogy meg mutatnd szentséged bizonnyal.
Sok Betegeknek meg gyo6gyitdsa

Es az halottak® fel tdmaddsa

Bizonysdg vala sok csuddk csudéja.

215




AVANL M NTA VLA AU LN A | - -y ————

Varsdnyi énekeskonyv (XVIIL sz. masodik fele), 63-65. Pannonhalma, Féapét-
sdgi Kényvtar 10a E 8/2. Mf: OSZKFM 1/2188.
Dallam: K&véri 7. kotta (Cantus Catholici 1651, 33. RMDT II. 200/1.)

18.
Szent Lasz16 kirdly Nap: 1. Enek Nota 31a

Szent Laszl6 Istennek - kedves szolgdja,

A Kristus hiténak — gyarapitoja. ://:

Oh, Sz[ent] Laszl4, imadgy — Isten[t] értiink,
Hogy légyen e f5ldon — Sz[ent] bekességiink.

Szent voltat még gyonge — Gyermekségedben,
Azutdn is végig - egész éltedben. ://:

Kegyes attya voltél - a Szegényeknek,
Nyomorult Arvéknak - és dszvegyeknek. ://:

Sok Piispoksgeket - Te fundaltottdl,
Es sok Sz[ent] Helyeket - fol allittottal. ://:

A te buzgé és Szent - Intéseidert
Sok Pogény s hitetlen - igaz hitre tért. [://:]

Adja meg az Isten — konyorgésedért,
Téged Tisztel6knek - az 6rokos bért! ://:
Amen.
Egervdri énekeskonyv (XIX. sz. eleje), 236. Mf: OSZKFM 1/ 2193
Ugyan azon Napra 2dik Fnek Nta 42-a
Sérin szolgét Ur kedvelli...

(Egervdri énekeskdnyy, 237.)%% -

19.
Azon Napra 3ik Enek; Nta 42a

Kit Ur kiralyunknak rendelt,
Es menyorszagban felemelt,
Sz[ent] Laszl6 rednk figyelmez[z],
Oltalmaz[z], minket védelmez[z]!

Még gyenge gyermekségedben,
Sz[ent] voltdl egész éltedben. ://:
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Kiraly 1évén a nydjadat,
Te szeretted, mint magadat. ://:

Atya voltdl szegényeknek,
Arvéknak és oszvegyeknek. [://:]

Orszagod Ellenségeit
Meggyozted az tildozoit. [://:]

Azert, ha keriink tégedet,
El ne hadd magyar népedet. Amen.

Egervdri énekeskonyv (XIX. sz. eleje), 237.

20.
Azon Napra 4ik Enek; Nta 10a

Zengd, Magyar nemzetiink, Szent Ldszld szentségét,
Kiben 4ldgya Lelkiink Isten 6 Folségét.

Ez 4 draga kirdly e Nap t6liink elvdl,

De az égbdl néz rednk, - ha hozza kidlt hazank.

Fejedelemsége tsupa irgalmassag,

Minden vitézsége keresztény jdmborsag,

Igy Tatér fortéllyét s szellyel hanyt arannyat,
Szemét égre forditja, - kovekké valtoztattya.

Ko szl forrdsokat ont ki italldra,

Erdo szarvasokat kiild népe szadmaéra,

Nem hadgy el az ég mert ég6 reménység,

Volt Sz[ent] Léaszld sziveben, - s mint benne ugy népében.

Illyen sz[ent] életét sz[ent] haldl kovette,
S mid8n népe Testét Varad felé vitte,
Alvok aldatdtul®® szereke magéatol
Elsietett elore - a rendelt temetore.

Ditso fejedelmiink, ki illen tsudakkal

Ragyogsz, ad[d], hogy sziviink Egjen olly szikrdkkal,
Mellyek gerjeszenek, s véled emeljenek

Menyei kirdlységra - az 6rok boldogsdgra.

Ad nagy Aszonyunkot, Méridt szeressiik,

Ebben kiralyunkat; s példadat kévessiik,

~ Ha Te, Te nagy Any4nk gondjaban lesz hazank;
Boldogabb nélunknél s hanyatlo orszagunknal. Amen.5
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Egervdri énekeskonyv (XIX. sz. eleje), 238.

Nyomtatott forrdsa: Egyhdzi énekes kényv. 1797-1798, 383. Més eléforduldsi
hely: Olaszfalui énekeskonyv (1824), 76-77. és Budapesti énekeskényv, XIX. sz.
eleje, 227. (Erdélyi Zsuzsanna magangy(ijteménye, Budapest; Kiadta: Erdélyi 7.
ének a ,,Szovegkozlések” kozott.) o

Dallam: K6vari 13. kotta (Tarkanyi-Zsasskovszky 1874, 310.)

21.
Szent Laszlo Kirallyrdl.
Nota. Oh Szentséges! 6h kegyelmes édességes Jésusom!

Tanittatvan, s’ oktattatvan Szent Laszlé kis kordban,

A Szent Hitnek és erkéltsnek fénylett Tadomannydban,

Lépvén Magyar Kiréllysagra, Foldi illy nagy Méltdsagra,
Kegyességgel, szelidséggel, virdgzott nagy Szentséggel.

Hogy indullyon Nép, s’ bizddlljon Isten tiszteletére,
Templomokat s’ Klastromokat épitett Szent Nevére.
Szerzett lelki Tanitdkat, kik &’ hitben tantorgoékat
Buzgdn intsék, és fenyitsék, a jokat erdssitsék.

Istent félte, blint kertilte, tiltotta gonoszsagot,
Parantsolta, ’s gyakorolta a’ blizgd imddsdgot.

Igy @ Népet blizgdsagra, Keresztényi jAmborsdgra
Serkentette, 0sztOnozte, széval ’s példaval vitte.

Szent életét, sok jo tettét béldog haldl kovette,

Nagy Szentségét, ditsoségét tobb tobb tstida hirdette:

A szekér ment Szent Testével Varadra titkos erdvel,

’S ott vak latdst, néma sz6llast, sok beteg nyert gydgyulast.

Hiv Szolgdid és Fiaid, kériink, Szent Léaszl6 Kirally!
Sziikségilinkben, inségiinkben mindenkor mellettiink allyj;
A ki voltdl Fejedelmiink, mindenekben légy védelmiink,
Ellenségtdl, tévelygéstSl, ments meg 6rok veszélyt6l! Amen.

A Keresztény Katholikusok Egyhdzi Enekes Konyve 1805, 279. Nyomtatott el8z-
ménye: Egyhdszi énekes kényv 1797-1798, 384. Kéziratos valtozatai: Timdr Andrds
énekeskonyve (Békés, 1830, 319-320.) és Gdspdr Simon Antal énekgyiljteménye Er-
délyi Zsuzsanna magéngy(jteményében Budapesten. Kiadta: Erdélyi 4-5. ének a
,Szovegkozlések” kozott.

Dallam: Kévari 14. kotta (Bozoki: Katdlikus Kar-béli Kétds Enekes Konyv 1797,112.)
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JEGYZETEK

1 Szeretett Tandrom, dr. Timaffy Lszl6 (1916-2002) néprajzkutatd, a Kisalfoldet minden szempontbdl
feltérképez6 tudés arcan sokan véltiik felfedezni Véddszentje Herma4jénak tiszta, nemes vonasait.

2 Az elmilt 30 esztend (1977-2007) Szent Laszléval kapesolatos kutatdsainak historiografidjat lasd:
Kerny Terézia: Kutatdstorténeti dttekintés (1977-2007) cimi tanulményat ebben a kotetben

3 A Cantus Catholici énekeskényv Szelepesényi Gyorgy-féle elsé (Nagyszombat, 1675. RMK 1. 1183a)
és masodik (Cantus Catholici ex Editio Szelepcsenyiana, Nagyszombat, 1703.) kiaddsa nem tartalmaz
Szent Laszl6 kirdly tiszteletére irt éneket. - '

4 Cantvs Catholici [...] Authoritate Leonardi Szegedi [...], Cassoviae, 1674, 511-512. Néta: Idvoz
1égy kis Jesus lelkiink ébresztdje... Kiadta: RMKT XVIL szdzad, 15/A 1992. 475. ének. Szovegétld. a
dolgozat végén: ,Szovegkozlések” 1. ének

5 Magyar Cantionale (XVIIL sz. els6 fele), 168-169. Stoll 2002. 226. tétel

6 A Szoszna Demeter- és a Zirci énekeskonyv adatara az RMKT XVIL szdzad, 15/B, 445. (475. tétel jegy-
zete) hivta fel a figyelmet. A dolgozatunkban kézélt kéziratos énekeskdnyvek adatait az RMKT nem
ismerteti. . .

7 Cim: Szent Laszlorul. Incipit: ,Szent Laszlé Kyralunk Istennek szolgdja...” Katolikus énekeskonyv
(XVIIL sz. masodik fele), 39b. Stoll 2002. 466. tétel. Az éneket sajat kutatésaibdl Ollé Viktdria ajan-
lotta figyelmiinkbe.

8 Katolikus énekeskonyv (1768-69), 1. kotet, 118b-1 19a. Stoll 2002. 288. tétel

9 Itt egyetlen eltérés olvashatd: a Cantus Catholici-féle véltozat helyett a 2. versszakban a ,szent
életeddel]” szavak helyett Szabé Janosndl a ,,szenteliseddel” kifejezés szerepel. 4

10 Ebben a verziéban az utolsé (itt a 4. versszak) igy olvashaté: ,Szent Ldszlo Kirdlynak kénydrgése &l-
tal, / Meg 4ldassék féld{ink (4thtizva: ,régi dlapodtal”, helyette foléje {rva:) dlddsokal, / Hogy Istent
dicsirjtik vigan minden modal, / Ez sz[en]t Kirdlyal.” (Szabd Jdnos-énckeskdnyv, 1783, 41b)

11 Syabd Jdnos-énekeskonyv (1783), 55b (104.); kiaddsat 1d. ,,Szovegkiaddsok” 2. ének

12 Herchl Antal-énekeskonyv (régebbi elnevezéssel: Bajnai énekeskényv), 1765-1801, 154.

13 Az éneket teljes terjedelmében a csikszentkiralyi Petri Andrds-énekeskonyv (1630-31) szévegével ki-
adta: RMKT XVIL. szdzad 7. 1974. 92. ének

14 Az ének cime: ,,Sz. Imré herczégriil ének” Nota: Az igaz hitben etc. Incipit: ,,Szent Imre Herczeg Is-
tennek Szolgdja...” Szoszna Demeter Gydrgy-énekeskinyv (1714-15), 454. Az ének szévegét kozli: Gacs
1938, 99-100. ‘ .

15 RMKT XVIL. szdzad 15/A, 1992, 604—605, 474. ének. Jegyzetei: RMKT XVII. szazad 15/B, 1992, 444,

474. tétel - :

Herchl Antal-énekeskonyv (1765-1081), 154-155. Kritikai kozlését 1d. ,Szévegkiaddsok” 4. ének

17 A Varsdnyi énekeskényvbdl idézett versszakok elé frjuk forrdsat.

18 Varsdnyi énekeskonyv (XVIIL sz. mdsodik fele), 62-63. (A teljes ének: 61—63.)

19 Kdjoni Jénos: Latin-magyar versgytijtemény (Hymnarium), Csiksomly6, 1659-1677. A himnusz az

575. lapon olvashaté. A szekvencia (575-577. oldal) szovegében Kéjoni felcseréli a 4. és 5. versszakot.

A szekvencia latin-magyar kiaddsa Csanad Béla forditdsdban: Szoveggytjtemény... 1992, 261-263. A

szekvencia el6forduldsait'a magyarorszagi liturgikus forrdsokban 1d: Kovécs Andrea: Szent Ldszl0 tisz-

telete a kozépkori magyar zenetorténetben cim( tanulményédnak 43. jegyzetpontjéban, ebben a kotetben.

Szent Lasz16 kirdly legenddja. Kurcz Agnes fordftdsaban megjelent: Ldszld kirdly emlékezete 1977, 49-59;

Arpad-kori legenddk és intelmek 1983, 95-102.

21 Képes Krénika 1971. A Szent Laszl6val kapcesolatos rész: 102-142. fejezet

22 Ndray Gyorgy: Lyra Coelestis. MDCXCV. 132-134. Ad Notam. Dicsdiilt helyeken menyei Paradi-
csom[ban]. Ndray kottét is k6zol énekéhez. GySrott, a ,Valall magasb mindeneknél” cimti konferen-
cidn a Siittérrél (a mai Fertédr6l) szarmazé Fejes 11dik6, a Pazmdny Péter Katolikus Egyetem Bolcsé-
szettudomdnyi Kardnak (Piliscsaba) magyar-térténelem~régi magyarorszégi irodalom szakos
hallgatéja eléaddsom ékitéseként 2007. jinius 26-4n elénekelte ezt a Szent Lszl6-éneket. Népi dal-
lamalakot alkalmaztunk a nétautalds (,Dicséiilt helyeken..”) alapjdn Domokos P4l Péter zetelakai (Ud-
varhelyszék) gy(jtésébl. (Adatkdzls: Jakocs Janos vak koldus, 1928. Kiadta: Domokos 1979, 1268.)

23 Kritikai kozlését 1d. a tanulmdnyt kovet6 ,,Szovegkiaddsok” 5. ének ;

24 Paksi Mdrton GyGrgy-énekeskonyv (1760), 507-509. ,Melodia: Diics6iilt helyeken.” Az énekeskényv
eredeti példanya a gy6ri Xantus Janos Mizeum 4llomédnyéban lappang. Mi az OSZK FM 1/2203 jel-
zeti mikrofilmjét hasznaltuk. Paksi Marton Gydrgyrdl és az énekeskdnyvrél bévebben: Medgyesy-
Schmikli 2004, 67-94. ' ‘
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25 Déri énekeskonyv (1763-74), 153a-b. Az ének sz6vegét népszerlsit6 kiad4sban, mai helyesirassal —
a Pécsi énekeskiényv (1674) téredéke alapjdn — kozélte: Mdser 2005. Az énekbdl a Ddri kéziratos sze-
rint tobb stréfat kiad és elemez: Cséka [2006], 164-165. Az ének szovegét kritikai kiaddsban megje-
lentette: Medgyesy-Schmikli 2007, 221-225. Mdsodkézlés: ,Szovegkiaddsok” 10. ének

26 Elsé kozlése: ,, Szovegkiadasok” 11. ének :

27 [elki Paradicsom (1700), Bb2v. Kritikai kiad4sban kézélve: a tanulményt kévetd ,,Szovegkiadasok” 6.
ének. A himnuszt mai helyesirdssal kiadta: Magyar 1996, 408.

28 paksi Mdrton Gyorgy-énekeskényv (1760-61), 505-507. Szivegét Id. a tanulmany utdn: ,,Szdvegkia-
désok” 7. ének ‘

29 Egervdri énekeskonyv (XIX. sz. elsé fele), 237. Incipit: ,,SOrin szolgdt Ur kedvelli..” Cim: ,,Ugyan azon
Napra 2dik Enek Nta 42-2") A kézirat az egervari (Zala vm.) rémai katolikus plébdniérdl keriilt a Szom-
bathelyi Egyhdzmegyei Kényvtar llomdnydba. Erdélyi Zsuzsanna Egy magdngy{ijtemény Szent Ldszl6-
énekei cimfi dolgozataban, e kétetben a Négy szép j ISTENES ENEKEK cimfi ponyvarél kozli az éne-
ket (Szovegkozlések 2. ének). A Paksi Mdrton Gyorgy-énekeskonyv textusanak kritikai kiad4sdt 1d. sajat
tanulményunk utdn: ,Szovegkiaddsok” 8. ének :

30 A juhdszok, a Szeged kornyéki tanyavildg és Szent Domotdr iinnepének (oktéber 26.) kapesolatdrol
1d: Balint 2. kétet, 1998, 445-451.

31 Szakolczai Istvdn-énekeskonyv (Szeged, 1762), 36a, 2. €s 3. versszak részlete. Teljes szovegének kri-
tikai kozlését 1d. , Szovegkiaddsok” 9. tétel »

32 Katolikus énekeskonyv (1768-69). 1. kétet, 118b. Nétajelzése: ,Azonrol N Udvozlégy leg dragaldtosb”
Stoll 2002. 288. tétel; Elsé kritikai kozlését 1d. ,Szovegkiaddsok” 13. tétél

33 Katolikus énekeskényv (1790), 18a; Stoll 2002. 397. tétel. Nétajelzése: ,,Ad Notam Udvéziégy Leg
Dragal4tosbb Isten” :

34 Seabados Jozsef kdntorkonyve (1769), 364. (Korabeli szdmozassal: 57.)

35 A kordbbi forrds: Katolikus énekeskonyv (1768-69). 1. kotet, 148a (235.); Cim: ,,Sz. Laszl6 Kirdlyrol”
Incipit: Szentellyitk Unnepét Szent Ldszl6 Kirdlynak..., Nétajelzés: ,N. Lelkiink iidvossége”; A kés6bbi
forras: Katolikus énekeskényv (1790), 17b-18a (34-35.); Cim: ,,Sz. Laszl6 Kirdly Napj. 27. Junij. Psal.
367 Kezd6sor: Szentellyiik iinnepét Sz. Ldszld Kirdlynak...; Nétajelzés: ,,Ad Notam Lelkiink Udvéssége
Imhol Ielen vagvon” Elsé kozlését Id. ,Szévegkiaddsok” 12. tétel

36 Syabados Jozsef kdntorkényve (1769), 363-364. (Korabeli szamozas: 56-57.) Az ének olvashato: ,,5z6-
vegkiaddsok” 15. ének . _ , -

37 Szakesi kdntorkonyv (1788—89), 127a. Az ének textusanak elsé kozlését Id. ,, Szoévegkiaddsok” 16. tétel

38 Katolikus énekeskonyv (XVIIL szdzad masodik fele), 39b. Nétajelzése: ,,Not Minekiink adassék” Stoll
2002. 466. tétel, Az éneket sajat kutatdsaib6l Ollé Viktéria ajanlotta figyelmiinkbe. Szévegét Id. ,,Sz6-
vegkiaddsok” 14. ének : ‘

39 Tanulmdnyom sorén a kevésbé ismert énekek szétagszamanak adatait Kévéari Rékdnak koszonom. -

40 Varsanyi énekeskényv (XVIIL sz. masodik fele), 63-65. Az ének textusat 1d. ,, Szévegkiaddsok” 17. ének

41 A Keresztény Katholikusok Egyhdzi Enekes Konyve. Csiksomlyd, 1805, 279. Cim: ,Szent Ldszl6 Ki-
rallyrol’, ndtajelzés: ,Oh Szentséges! 6h kegyelmes édességes Jésusom!” Kiadd4sét 1d. ,,Szovegkiada-
sok” 21. ének ’

42 Fgervdri énekeskonyv (XIX. szdzad elsé fele), 236. Cim és nétajelzés: ,,Szent Laszl6 kirdly Nap: 1. Enek
Nota 31a” A 31-ik Enek a 171. oldalon olvashaté Készéntelek, o, Jesusom, ki jelen vagy mint jussont...
kezd6sorral; nétajelzés itt nem taldlhaté. Az els6 61 f6lid hidnyzik a kéziratbél, emiatt az énekeskonyv
szamozasa 124. oldallal kezdédik. Emiatt a pontos dallamutaldsokat nem ismerhetjiik. Szovegét 1d.
,Szovegkiaddsok” 18. tétel :

43 Egervdri énekeskonyv (XIX. szdzad eleje), 237. Cim és nétajelzés: ,,Azon Napra 3ik Enek. Nta 42a” Koz-
1ését 1d. , Szovegkiaddsok” 19. ének

4 A Szentmihalyi Mihély-féle énekeskonyv adataira Ol1¢ Viktdria hivta fel a figyelmemet. Holl Béla nép-
ének-adattara a Vocsey Jdnos-énekeskényvb6l (1752, 191.) Zengjen mai napon keresztények nyelve, /
Ajtatossdggal virdgozzék szive... kezdGsorral emlit egy Szent L4sz16r6l sz616 éneket.

45 Egervdri énekeskonyv (XIX. szdzad eleje), 238. Cim és nétajelzés: ,Azon Napra 4ik Enek. Nta 10a” A
10. ének: Itt jelen van Jézus A szelid Bdrdny / tisztellyiik s imddjuk Dicsérjitk mondvdn. .. kezddsorral a
kézirat 149. oldaldn szerepel. Kritikai kézlését 1d. ,,Szovegkiadasok” 20. tétel. Mai helyesirassal kiadta:
Magyar 1996, 410. '

46 Olassfalui énekeskdnyv (1824), 76-77. Erdélyi Zsuzsanna magangylijteményében. Koszéndm Erdélyi
Zsuzsannanak, hogy magangy(jteményébe 2007. mdjus 14-én betekinthettem.

47 Thuréezy 1978.
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Az eléénekesek, blcstvezetdk, iskolamesterek és parasztkdntorok lényeges szerepérdl az énekek
theg6rzése és tovdbbaddsa terén 1d. Erdélyi Zsuzsarina: Egy magdnygyljtemény Szent Ldszld-éneket
cimi tanulmanyét ebben a kétetben. '
Az éneket kiadta: Danké 1893, 398-399; Domokos 1979, 832-833; RMKT XVIL. szazad 15/A 1992,
474. ének o .

Mért [értelem szerint javitva] _

A Varsdnyi énekeskényv (XVIIL sz. masodik fele) dallamjelzése: ,N. Hozzad ohajtunk” (65.)

A Déri énekeskonyv szerint: ,,SOorény” (154b)

A Déri énekeskényv szerint: ,meg tartottad” (154b)

A Varsdnyi énekeskényv (XVIIL sz. méasodik fele) szovege szerint: ,Fed” (66.)

A Déri énekeskdnyv szerint: ,er8s” (154b)

A DGri énekeskényv igy tiinteti fel ezt a versszakot: ,Hogy Mériat Patrondnknak / Tehattad, hijuk
Anyénknak” (154b) ‘

A Varsdnyi énekeskonyv zérdsként kozol még egy versszakot: ,Légy tovabbis mi sz6 sz6llénk, / Isten
elét Sltalmazénk, / Sz[ent] Laszld, Isten szolgdja, Magyar Kirdly” (66.) '

Az 1790-ben keletkezett Katolikus énekeskdnyv lapjain is igy szerepel ez az ének (18a).

Az 1790-ben irédott Katolikus énekeskényvben (18a) a kezddsor igy szerepel: Szent Ldszldt Isten
Menyégben meg dicsGité. .

:

Az 1790-ben frédott Katolikus énekeskényv valtozata (18a) szerint: ,eltemetik” 526 szerepel
tettek [értelem szerint javitva] '

Az 0d” szétag a kéziratban 4thtizva.

hallottak [értelem szerint javitva] ‘ ‘ «

Lasd a Paksi Mdrton Gydrgy-énekeskomnyv véltozatat (,Szovegkiadasok” 8. ének) és a tanulmanyban frot-
takat! : 3

Az Olaszfalui énekeskonyv szerint: ,Alvék odaldtol” (77.)

Az Olaszfalui énekeskonyv véltozata szerint igy hangzik a zdré versszak: ,Add, Nagy Aszszonyunkat —
Miériat szeressiik, / Ebben kirdlyunkat, —s példadat kovessiik, / Ha te, s €’ Nagy Anyéank - gondjaba lesz

Hazénk, / Ki boldogabb nalunknal? / S hanyatlé Orszagunknal?” (77.)
KEZIRATOS FORRASOK

Cantionale Catholicum téredéke (XVIIL sz. elsd fele): Kolozsvar, Egyetemi Konyvtar 1634. Mf: MTAK
A 369/X. és OSZK FM 1/036. (Stoll 2002. 223. tétel) .

Cantus Catholici 1674 toldaléka (XVIIL sz. els fele): OSZK Quart. Hung. 3261. (Stoll 1054. tétel)
Cantus Catholici 1738 toldaléka: OSZK Quart. Hiing. 3262. (Stoll 1055. tétel)

Ceglédi kdntorkonyv (1831): Mf: OSZK FM 1/2197. (Stoll 2002. 1309. tétel)

Csdszdr Ferenc-énekeskényv (XVIIL sz. masodik fele): OSZK Quart. Hung. 4198. (Stoll 2002. 1135. tétel)
Cursus parvus (1779): OSZK MsMus IV. 802. (Stoll 2002. 1095. tétel)

Czerey Janos-énekeskényv (1634-51): OSZK Oct. Hung. 1609. (Stoll 2002. 55. tétel)

Csdki Jdnos nagyabonyi kdntorkonyve (1830-1845): Eger, magantulajdon. Mf: OSZK FM 1/2198.
(Stoll 2002. 1300. tétel) '

Csikesobotfalvi kézirat (1675): OSZK MsMus 1211. (Stoll 2002. 99. tétel)

Dedk—Szentes kézirat (1774): OSZK MsMus 4374. (Stoll 2002. 318. tétel) :

Déri énekeskényv (1763-1774): Féapatsdgi Konyvtdr, Pannonhalma 10a E 29/1. Mf: OSZK FM

" 1/2197. (Stoll 2002. 269. tétel)

Egervdri énekeskonyv (XIX. sz. els6 fele): Egyhdzmegyei Konyvtér, Szombathely; Mf: OSZKFM 1/2193
(Stoll 2002. 1138. tétel)

Fcsi énekeskényv (1700-1725): Pannonhalma, Flapatsagi Konyvtdr, 10a E 29/3. Mf: OSZK FM
1/2187 (Stoll 2002. 159. tétel) | :
Enekeskonyv (XIX. sz. eleje): OSZK Oct. Hung. 1580. (Stoll 2002. 526. tétel) -

Gyulai Sdska Absolon-énekeskényv (1798): Kolozsvar, Egyetemi Kényvtdr 393. Mf: MTAK A 369/VL.
(Stoll 2002. 435. tétel) ' :
Herchl Antal-énekesknyv (1765-1801): Féapatsagi Konyvtdr, Pannonhalma 10a E 3/ 1-2. Mf: OSZK
1/2201. (Stoll 2002. 279. tétel) :
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Ivdnci énekeskonyv (1770-1797): Exdélyi Zsuzsanna maganygylijteménye, Budapest (Stoll 2002.
1085. tétel)

Jdsafényszarui énekeskonyv (1788): Eger? Vac? Magéntulajdon. Mf: OSZK FM 1/2196. (Stoll 2002,
1105. tétel)

Kajdli énekeskonyv (1802-1853): Pannonhalma, Féapatsagi Konyvtr 10a E 29/6. (Stoll 2002 569. tétel)
Katolikus énekeskonyv (1768-1769): OSZK Quart. Hung. 1541. (Stoll 2002. 288. tétel)

Katolikus énekeskényv (1790): OSZK Quart. Hung. 4000. (Stoll 2002. 397. tétel)

Katolikus énekeskdnyv (XVIIL sz. masodik fele): OSZK Oct. Hung. 1133. (Stoll 2002. 466. tétel)
Kajoni Janos: Latin-magyar versgylijtemény (Hymnarium). Csiksomly6, 1659-1677. Csiksomlydi Fe-
rences Kolostor Kényvtdra, AV 3/5250. (Stoll 2002. 102. tétel)

Kdntorkényv (1808): OSZK Oct. Hung. 1714. (Stoll 2002. 596/A tétel)

Kdntorkényv (XIX. sz. els6 fele): OSZK Oct. Hung. 1681. (Stoll 2002. 861. tétel)

Kéczidny Antal toldaléka (1763 el6tt): Budapest, Néprajzi Mizeum, Ethnol6giai Adattar (EA) 4201.
(Stoll 2002. 1073. tétel) '
Kordssy Jozsef-énekeskomnyv (1827): OSZK MsMus 9884. (Stoll 2002. 1275. tétel)

Magyar Cantionale (XVIIL sz. eleje): Egyetemi Konyvtar Kézirattdra, Budapest, A 112. (Stoll 2002.
226. tétel)

Maracsko Anzelm-énekeskényv (XVIIL. sz. elsé fele): Pannonhalma, Féapétsagi Konyvtar BK 51; Mf:
OSZK FM 1/2202. (Stoll 2002. 227. tétel)

Mihdl Farkas-kédex (1677-1687): OSZK Oct. Hung. 482. (Stoll 2002. 103. tétel)

Mocsy Elek-énekeskényv (1798): OSZK Quart. Hung. 391. (Stoll 2002. 436. tétel)

Nagypései énekeskonyv (1836~1837): Erdélyi Zsuzsanna magangy(ijteménye, Budapest (Stoll 2002.
1345. tétel) :

Nagyszombati énekeskonyv (1804-1822): OSZK Fol. Hung. 1440. (Stoll 2002. 574. tétel)

Olaszfalui énekeskoryv (1824): Erdélyi Zsuzsanna magéngy(ijteménye, Budapest (Stoll 2002. 1258. tétel)
Paksi Mdrton Gyorgy-énekeskonyv (1760-1761): Mf: OSZKFM 1/2203; MTAK A 2669/1. (Stoll 2002.
261. tétel)

Pannonhalmi énekeskényv (1796): Pannonhalma, Féapétsagi Konyvtar 10a E 8/1. Mf: MTAK A
314/VIL (Stoll 2002. 430. tétel)

Pannonhalmi katolikus énekeskonyv (XVIIL sz. masodik fele): Pannonhalma, Féapatsagi Konyvtar 10a
E 29/4; Mf: OSZK FM 1/2200. (Stoll 2002. 473. tétel)

Pannonhalmi katolikus énekeskényv (XIX. sz. els6 fele): OSZK FM 1/2199.

- Pdlffi Mdrton-énekeskonyv (1694): OSZK Quart. Hung. 1985. (Stoll 2002. 129. tétel)

Petri Andrds-énekeskényv (1630-1631): OSZK Quart. Hung. 1395. (Stoll 2002. 50. tétel)

Pécsi énekeskonyv (1674): Pécs, Egyetemi Kényvtar 67068. MF: OSZK FM 1/2278/A. (Stoll 2002. 98. tétel)
Salamon Jézsef-énekeskémnyv (1783-1797): MTAK RUI 8r 138. (Stoll 2002. 353. tétel)

Szabados Jézsef kdntorkonyve (1769): Budapest, Néprajzi Mzeum Ethnoldgiai Adattdr (EA) 1442.
(Stoll 2002. 1083. tétel)

Szabd Jdnos-énekeskonyv (1783): OSZK Oct. Hung. 1364. (Stoll 2002. 354. tétel) ‘

Szakesi kdntorkonyv (1788—1789), I-II. kétet: Attala (Somogy vm.) Plébaniahivatal Irattara; Mf:
MTAK A 268/11. (Stoll 2002. 380. tétel) ) '

Szakolczai Istvdn-énekeskényv (1762): OSZK Oct. Hung. 1085. (Stoll 2002. 266. tétel)

Szanyi énekeskényv (1836): Erdélyi Zsuzsanna magéngyfijteménye, Budapest (Stoll 2002. 1346. tétel)
Szdrnyai Mdrton-énekeskonyv (1772-1776): Mf: OSZK FM 1/1543. (Stoll 2002. 1086. tétel)
Szoszna Demeter Gyorgy-énekeskonyv (1714-1715): FBapatsagi Kényvtdr, Pannonhalma BK +202.
(Stoll 2002. 178. tétel)

Turdei cantionale (XVIL sz. mésodik fele): Egyetemi Konyvtar, Budapest, A 113. (Stoll 2002. 157. tétel)
Varsdnyi énekeskényv (XVIIL sz. masodik fele): Pannonhalma, Féapatsagi Konyvtar 10a E 29/2; Mf:
OSZK FM 1/2188. (Stoll 2002. 483. tétel) '

Vépi énekeskonyv (1731): Szombathely, Berzsenyi Kényvtér, Savariensia H b. 1058. Mf: MTAK
2529/1V. és 2663/V. (Stoll 2002. 1047. tétel)

Vécsey Jdnos-énekeskényv (1752): Zirc, Apatsagi Koényvtar 119. (Stoll 2002. 244. tétel)
Zemplényi-kézirat (1775-1785): OSZK MsMus 112/a (Stoll 2002. 320. tétel)

Zirci énekeskomnyv (1751-1766): Apatségi Konyvtdr, Zire, 120. (Stoll 2002. 242. tétel)
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NYOMTATOTT FORRASOK

o A Keresztény Katholikusok Egyhdzi Enekes Konyve. Sajté ald rendezte: P. Andrdsi Rafael. Csiksomlyd,
1805, 1806. (Csfksomlydi Ferences Kolostor Konyvtdra, jelzet nélkiil)

« Cantionale Catholicum. Régi, és Uj, Dedk, és Magyar Aitatos Egyhdzi Enekek, Dicsiretek, Soltdrok, és
Lytanidk [...] Mellyet Ez el6tt Seraficus Sz. Ferencz Szerzetébdl-vald Péter F. Kajoni Janos szorgal-
matos munk4val egyben-szedett volt. A Csiki Sarlés B[oldog] A[sszony] Kalastromdban nyomtatta-
tott, 1719. (Csiksomly6i Ferences Kolostor Konyvtdra, Ltsz. 5202.)

o Cantvs Catholici ex editione Szelepcsenyiana. Régi, és Uj, Deak, és Magyar Aitatos Egy-hdzi Enekek es Li-
taniak. Nagy-Szombatban; Nyomtatttatott az Academiai B6tiikkel; Hérmann Janos éltal; MDCCIIL
Esztend[6ben]. (RMKT. 1679; Mf: OSZK FM 1/2192) :

* Cantvs Catholici Latino-Hungarici Authoritate et Liberalitate Francisci Leonardi Szegedi episcopi Agri-
ensis. Cassoviae, Typis Academicis Soc. JESV per Franciscum Lubovienski et Georgium Pilgram. An.
1674. (RMKI.1159.)

» Cantvs Catholici. Régi és Uj Dedk, és Magyar Ajitatos Egyhdzi Enekek es litaniak. Leutschovia (Lécse),
Anno MDCLI. (RMK. 856.)

e Cantvs Catholici. Régi és Uj, Deak és Magyar Ajitatos egy-hazi enekek es Litaniak. Nagy-Szombatban,
Nyomtattatott az Academiai Betiikkel, Anno 1675. (RMK 1. 1183a)

* Enekl6 Egyhdz. Rémai katolikus népénektdr - liturgikus énekekkel és imddsagokkal. Szent Istvan Tar-
sulat, Bp. 1991.

» Katélikus Kar-béli Kétds Enekes Konyv. Bozoki Mihdly, Véc, 1797.

s Lelki Paradicsom, mely Sok-Féle Lelki Kertekbol, dszve-szedettetett taplalo gyiimélcs-fakkal, gyomnyor-
kodtets viragokkal, elevenits Orvossagokkal. A Gyula-Fejervari Paterek-dltal ki-nyittattatott. Es a’ Mel-
tosagos Groff Zabolai Mikes Mihaly Urnak, O Nagysaganak Istenes koltsegevel, a Keresztyén
Lelkeknek elejekbe — tétettetett: 1700. esztend6ben. Boldog- Aszszony Havanak 25-dik napjan. Nyom-
tattatott M. DCCC. Esztendoben. Bb2v. (RMKI. 1572.)

* Lyra Coelestis svavi concordia Divinas Laudes personans. [...] Georgij Naray Archidiaconi Zoliensis,
Ecclesiae Matropolitanae Strigoniensis Canonici, Seminarij S. Stephani Regis Unagriae p. t. Praefecti.
Tyrnaviae Typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann. An[n]o MDC.XCV. (RMK 1. 1479.)

* Sursum Corda! Katholikus Kdntorkonyv. Népénekek s a legsziikségesebb chordlok gyiljteménye. 1. kotet,
Esztergom, 1912.

* Szentmihalyi Mihaly: Egyhdzi énekes kényv [...]. Eger, 1797-1798. (Budapest, Orszdgos Széchenyi
Konyvtar 608.683 M)

» Térkanyi-Zsasskovszky: Katholikus Egyhdzi Enektdr. A bevett kozajtatossag1 énekekbél ujakkal bé-
vitve, kath. egyhdzi énekl6k s e palydra késziilék szdmdra. 2. kiad. Szerk. és kiad. Tarkdnyi Béla J6-
zsef ; ... ének-hangjegyekre tették Zsasskovszky Ferencz és Zsasskovszky Endre. Erseki Lyceumi
Konyvnyomda Eger, 1874.

. Tarkany1—-Zsasskovszky Katholikus EgyhaZL Enektdr. Ujakkal bévitve, kath. egyhazi éneklbk s e pa-
lyara késziil8k szaméra. 3. kiad. Szerk. és kiad. Tarkdnyi Béla Jozsef ; ... ének-hangjegyekre tették
Zsasskovszky Ferenc és Zsasskovszky Endre. Egri Egyhdzmegyei Irodalmi Egyesiilet, Eger, 1929.
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ST. LADISLAS’ FIGURE IN THE HAND-WRITTEN -AND PRINTED SONG-BOCKS ORIGINATING
FROM THE PERIOD BETWEEN 1651 AND 1845 l

This study analyses the folk-songs written to the honour of St. Ladislas of 53 hand-written and 8
printed Catholic song-books. This selection aiming at completeness reflects the material of the song-
books kept in Cstksomlyé (Romania) and the present territory of Hungary. The studied books were cre-
ated between 1651 and 1824. The lyrics of the folk songs of the Baroque era rost often touch the
foundation of episcopacies or churches; the victory over the enemies of the country _Cumanians, Tatars);
the rescuing of the kidnapped girl; the mystic revelations of St. Ladislas; the appearance of the quails and
the buffalo herd; the miracles of striking water out of the rock and turning the golden coin into stone;
the conversion of the pagans; St. Ladislas’ burial in Varad and the extraordinary events happened at his
grave. The Song-book of Ddr recites the celestial origin of the Holy Crown of Hungary and the story of
the mythical stag. A poem recorded by Szakolczai Istvan expresses the hope that St. Ladislas would
come back to his declining country, while other poems from the 18 century complain to the Knight
King about the corruption. Sometimes the writers or copiers of the lyrics of the folksongs composed to
the honour of the “Hungarian Three Magi” (Stephen, Ladislas and Emerich) borrcwed from each other
and used the same motives. The descriptions of the epic sources of the Medieval Ages (legends and
chronicles) were transmitted through still unknown ways of passing on the tradi-ion by the copiers or
writers of the song-book manuscripts of the Baroque era. In consequence, the role of such clericals as
Andréssy Réfael, Kdjoni Janos, Ndray Gyorgy and Szegedi Lénérd and such schoolmasters, cantor-teach-
ers and precentors as Herchl Antal, Kovats Istvan, Paksi Marton Gyorgy, Szabados Jézsef, Szabd Janos,
Szakolczai Istvan, Szoszna Demeter Gyorgy and others is invaluable in preserving the cult of King St.
Ladislas. The annex of the study contains the critical edition of 18 up to day unknown St. Ladislas songs.

DIE GESTALT DES HL. LADISLAUS IN DEN ZWISCHEN 1651 UND 1845 ENTSTANDENEN
HANDSCHRIFTLICHEN UND GEDRUCKTEN GESANGSBUCHERN

In unserer Studie untersuchten wir den zu Ehren des Hl. Konig Ladislaus verfassten Volksgesang
in insgesamt 53 handschriftlichen und 8 gedruckt herausgegebenen katholischen Gesangsbiichern. Un-
sere um Vollstandigkeit bemiihte Auswahl widerspiegelt das im Gebiet von $umleu (Ruménien, ung.:
Csiksomlyd, d.U.) und dem derzeitigen Ungarn aufbewahrte Material der katholischen Gesangsbiicher.
Die bei diesem Studium einbezogenen Gesangsbiicher enstanden zwischen 1651 und 1824. Im Text der
Volksgesinge im Barock kann man am haufigsten {iber die Errichtung von Bistiimern und Kirchen, iiber
das Bezwingen der Gegner des Landes (Kunen und Tataren), die Rettung eines verschleppten Méd-
chens, iiber die mystische Verziickung des HL. Ladislaus ; {iber das Erscheinen der Wachteln und der
Biiffelherde; das Wunder des Entspringens von Wasser, die Verwandlung von Goldmiinzen in Stein; die
Bekehrung der Heiden, die Bestattung des Ladislaus in Varad und die an seinem Grab erfolgten aufSer-
gewdhnlichen Ereignisse lesen. Das Ddrer Gesangsbuch erzihlt iiber den himmlischen Ursprung der Hei-
ligen Krone und die Erscheinung des Wunderhirschen® in VAc. Die durch Istvan Szakolczai verewigte
Dichtung erwartet die Riickkehr des HI. Ladislaus in sein dem Untergang nahes Land, andere Gedichte
aus dem 18. Jahrhundert wiederum rufen aus der Verderbtheit dem edlen Ritterkonig entgegen. Es
kommt vor, dass die Verfasser der zu Ehren der ungarischen ,Dreikénige” (Stepkan, Ladislaus und Em-
merich) geschriebenen Liedtexte oder deren Kopierer voneinander ausliehen, glziche Topoi verwende-
ten. Die Schriften der Quellen der mittelalterlichen Erzéhlungen (Legenden und Chroniken) wurden
im Barock durch die Kopierer, eventuell die Verfasser der handschriftlichen Gesangsbiicher, durch bis-
lang unbekannte Uberlieferungen weiter vererbt. Unter den Klerikern war die Rolle von Raféel Andrassy,-
Jénos Kéjoni, Gyorgy Naray und Léndrd Szegedi, unter den Weltlichen die von Antal Herchl, Istvan Ko-
véts, Méarton GyorgyPaksi, Jézsef Szabados, J4nos Szabd, Istvan Szakolczai, Demeter Gyorgy Szoszna
und anderen, bisher unbekannten Schulmeistern, Dorflehrern und Kantoren info.ge dessen unschétzbar,
auch zum Bewahren der Ehre unseres Heiligen Konig Ladislaus. Unserer Studie fiigen wir die Ausgabe
von Kritiken zu 18, bisher unbekannten HI. Ladislaus-Gesange hinzu.

* Ungarische Sagengestalt, d.U.
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